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PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES DE LA INSTAL-LACIO ELECTRICA

Article 1. TIPUS D’OBRES QUE COMPREN LA INSTAL-LACIO ELECTRICA

Els tipus d’obres que compren sén les seglients:

Instal-lacié eléctrica d’enllumenat, aparells receptors, bases i caixes d’endolls, quadres
de distribucié, elements de proteccid descrits i demés instal-lacions que siguin necessaries per
deixar la instal-lacié projectada en perfecte estat i funcionament. Aquestes prescripcions han
estat descrites en els diferents apartats del present projecte.

Abans de I'inici de I'obra, el Contractista presentara al Director de I'obra, per a la seva
aprovacio, una relacié de materials a utilitzar amb indicacié de tipus i marques. A criteri del
Director de I'obra podran sol-licitar-se mostres, certificacions i assaigs abans de I'aprovacié de
la llista.

Article 2. REALITZACIO DE LA INSTAL-LACIO ELECTRICA

La instal-lacié electrica objecte del present projecte haura de ser realitzada per un
instal-lador autoritzat segons la MIE-BT 003.

L'instal-lador, degut a les caracteristiques de la instal-lacid, haura de tenir la categoria
d’especialista (IBTE), d’acord amb I'apartat 3.2 de la MIE-BT 003. Aquest haura d’estar inscrit
en un llibre de registre que ha de dur la delegacié provincial corresponent del Ministeri
d’Industria, que els expedira el corresponent titol que els autoritzi a dirigir i fer les
instal-lacions que determina el Reglament de Baixa Tensio.

Article 3. REGLAMENTACIO APLICABLE DE LA INSTAL-LACIO ELECTRICA

Les instal-lacions realitzades aixi com tots els materials utilitzats per a la realitzacié del
present projecte compliran totes les reglamentacions aplicables i vigents. La normativa
aplicada es descriu en un dels apartats de la Memoria.

Article 4. CABLES ELECTRICS DE COURE DE TENSIO NOMINAL FINS A
450/750V

La designacio dels cables aillats de tensié nominal fins a 450/750 V, es designara segons
les especificacions de la norma UNE 20.434-90 i posteriors modificacions, que correspon a un
sistema harmonitzat (Document d’Harmonitzacié HD-361 de CENELEC), i per tan sén
d’aplicacié en tots els paisos d’Europa Occidental.

Les normes Une per a la denominacio dels tipus constructius dels cables d’us general a
Espanya son les seglients:

UNE 21.031 (HD-21) Cables aillats amb PVC de tensions nominals inferiors o iguals a
450/750 V.
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UNE 21.027 (HD-22) Cables aillats amb gomes de tensions nominals inferiors o iguals a
450/750 V.
UNE 21.153 (HD-359) Cables flexibles plans amb coberta de PVC.

UNE 21.160 Cables flexibles amb aillament i coberta de PVC destinats a connexions
internes de maquines i equips industrials.

Article 5. DESIGNACIO DELS CABLES ELECTRICS DE TENSIONS NOMINALS
ENTRE 1i30kV

La designacio dels cables de tensions nominals entre 1i 30 kV es realitzara d’acord amb
la norma UNE 21.123.
Tipus de cable a utilitzar.

Els conductors aillats seran del tipus i denominacid que es fixa en el Projecte i per a cada
cas en particular, podent substituir-se per altres de denominacio diferent sempre que les seves
caracteristiques técniques s’ajustin al tipus exigit. S’ajustaran a les normes UNE 21.031,
21.022,21.023i21.123.

Seccions minimes

Les seccions minimes a utilitzar, excepte que quedi especificat en altres documents del
Projecte, seran de 1,5 mm?2,

Colors
Els colors dels conductors aillats estaran d’acord amb la norma UNE-21.089.
Identificacio

Cada extrem de cable haura de subministrar-se amb un mitja d’identificacié. Aquest
requisit tindra vigencia especialment per a tots els cables que acabin en la part posterior o en
la base d’un quadre de comandament i en qualsevol altra circumstancia en que la funcié del
cable no sigui evident d'immediat.

Els medis d’identificacié seran etiquetes de plastic rotulat, fermament subjectades al
caixeti que precinta el cable o al cable.

Els conductors de tots els cables de control hauran d’anar identificats, a titol individual,
en tots els finals mitjancant les cél-lules de plastic autoritzades que portin rotulats caracters
indelebles, d’acord amb la numeracié que figuri en els diagrames de cablejat pertinents.

Article 6. TUBS PROTECTORS

6.1. Generalitats
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Els tubs d’acord amb la norma UNE EN 50.086 es classifiquen en: rigids, encorbables,
flexibles, tubs per enterrar.

El diametre interior minim ha de ser declarat pel fabricant.

Les caracteristiques de proteccid de la unié entre el tub i els seus accessoris no han de
ser inferiors a les declarades pel sistema de tubs.

Les superficies interiors dels tubs no han de presentar en cap lloc arestes, asprors o
fissures susceptibles de malmetre els conductors o cables aillats o d’ocasionar ferides a
instal-ladors o usuaris.

Les dimensions dels tubs no enterrats i amb unié roscada utilitzats en les instal-lacions
eléectriques son les que es prescriuen en la UNE EN 50.086. Per als tubs enterrats, les
dimensions es corresponen amb les indicades en la norma UNE EN 50.086-2-4. Per a la resta
dels tubs, les denominacio es realitza en funcié del diametre exterior.

Per la resisténcia als efectes del foc, el Reial decret 1630/1992 del 29-12-1992, senyala
que els materials emprats en la construccié d’edificis o altres obres d’enginyeria civil han de
ser tal naturalesa que, en cas d’incendi, no serveixin d’elements de propagacio del foc a
d’altres parts de I'edifici i no emetin gasos toxics ni fums que dificultin I’evacuacioé del personal
afectat dels equips d’extincié d’incendis.

6.2. Caracteristiques minimes dels tubs

Els tubs aptes per a cada tipus canalitzacid, que cal establir d’acord amb el seu tipus
d’instal-lacié, han de tenir un diametre interior que permeti un facil allotjament i extraccié dels
cables o conductors aillats. Les classes de tubs es descriuen a continuacio:

Tubs de canalitzacions fixes de superficie.

En les canalitzacions superficials, preferentment, els tubs han de ser rigids i, en casos
especials, poden utilitzar-se tubs encorbables.

Tubs en canalitzacions encastades.

En les canalitzacions encastades, els tubs protectors poden ser rigids, encorbables o
flexibles, i les seves caracteristiques depenen del fet que es tracti de:

Tubs en canalitzacions encastades en obres de fabrica (parets, sostres i falsos sostres),
buits de la construccid o canals protectors d’obra.

Tubs en canalitzacié encloses en formigo (sols).
Tubs per a canalitzacions aéries o amb tubs a 'aire.

En les canalitzacions a I'aire, destinades a I'alimentacié de maquines o elements de
mobilitat restringida, els tubs han de ser flexibles.

Es recomanable no utilitzar aquest tipus d’instal-lacié per a seccions nominals de
conductor superior a 16 mm?2.
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Tubs per a canalitzacions enterrades.

En les canalitzacions enterrades, els tubs han de presentar caracteristiques adequades a
la naturalesa del sol.

Article 7. PRESCRIPCIONS PARTICULARS PER A INSTAL-LACIONS INTERIORS
O RECEPTORES | PER XARXES SUBTERRANIES

7.1. Conductors actius

Es consideraran com a conductors actius en tota la instal-lacid, els destinats normalment
a la transicié de I'energia eléctrica. Aquesta consideracié s’aplica a conductors de fase i al
conductor del neutre en corrent alterna.

7.2. Naturalesa dels conductors
Instal-lacions interiors o receptores.

Els conductors i cables utilitzats que s’utilitzin en la present instal-lacié eléctrica, han de
ser de coure o d’alumini, sempre aillats, llevat que vagin muntats sobre ailladors, tal i com
s’indica a la MIE-BT 20.

Instal-lacions eléctriques per a xarxes subterranies.

Els conductors del cables utilitzats en les linies subterranies han de ser de coure o
d’alumini, sempre aillats, amb mescles apropiades de compostos polimeérics (XLPE, EPR o
semblant), d’acord amb el que estableix la norma UNE 21.123. A més, cal que estiguin
degudament protegits contra la corrosié que pot provocar el terreny on s’instal:lin i han de
tenir prou resisténcia mecanica per suportat els esforgos a que es puguin veure sotmesos.

Els cables poden ser d’un conductor o més i de tensié assignada no inferior a 0,6/1KV, a
més, han de complir els requisits que estableix la Norma UNE-HD 603 en la part corresponent.

La descripcio de la tensié aplicada en cada cas es descriu en la Memoria.
7.3. Seccid dels conductors. Caiguda de tensié
Instal-lacions interiors o receptores.

La seccid dels conductors a utilitzar es calculara tenint en compte la caiguda admissible
de la linia electrica. En aquest cas, en instal-lacions industrials que s’alimentin directament
d’alta tensié mitjangant un transformador de distribucié propi, es considera que la instal-lacié
interior de baixa tensio té el seu origen a la sortida del transformador. Les caigudes de tensio
maximes admissibles poden ser del 4,5 % per a I'enllumenat i del 6,5 % per als altres usos.

El nimero d’aparells susceptibles de funcionar simultaniament, es determinara en cada
cas en particular, d’acord amb les instruccions del reglament electrotecnic per baixa tensid, i
en el seu defecte, d’acord amb les indicacions facilitades per I'usuari de I'energia o segons una
utilitzacio racional dels aparells.
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Instal-lacions eléctriques per a xarxes subterranies.

La secci6 d’aquests conductors ha de ser 'adequada a les intensitats que han de
transportar d’acord amb les especificacions de la norma UNE 20435, i amb la caiguda de tensio
maxima requerida per tal que, en cap cas, es vegi afectada la qualitat del corrent subministrat
als receptors. En tot moment, aquestes seccions no han de ser inferiors a 6 mm2 per a
conductors de coure i a 16 mm?2 per als d’alumini.

7.4. Intensitats maximes admissibles
Instal-lacions interiors o receptores.

Les intensitats maximes admissibles s’han de regir en totalitat pel que indica la norma
UNE 20460 apartat 5 seccidé 523 i I'annex nacional.

En aquest cas el projectista de la instal-lacié decideix quina de les instal-lacions s’acosta
més al cas particular de qué es tracti.

Segons quina sigui la combinacié de nombre de conductors carregats: 2x(monofasics) o
3x(trifasic) i les caracteristiques del material aillant: termoplastic (PVC, Z1 o térmicament
semblant) o termoestable (XLPE, EPR, Z o semblant) es determinara la taula de carregues,
calculades per a una temperatura ambient de 40 2C, que s’haura d’aplicar en I’'esmentat cas
particular.

Per a d’altres temperatures, metodes d’instal-lacid, agrupaments i tipus de cables, o per
a conductors enterrats, es remet a la citada norma UNE 20.460 apartat 5 seccid 523.

Els modes d’instal-lacié de referencia, i que s’han utilitzat en I'annex de calculs eléctrics,
descrits en 'esmentada norma UNE 20.460, estan detallats en I'annex de I'instal-lacio eléctrica.

Instal-lacions eléctriques per a xarxes subterranies.

Les intensitats maximes admissibles s’han de regir en totalitat pel que indica la norma
UNE 20.435 “Guia per a l'eleccié de cables de transport d’energia aillats amb dialéctics secs
extruits per a tensions nominals d’1 a 30 kV”.

7.5. Factors de correccio

Les intensitats maximes admissibles d’un cable s’hauran de corregir tenint en compte
cadascuna de les magnituds de la instal-lacié real que difereixi d’aquelles. En aquest cas s’ha de
tenir en compte que I'augment de la temperatura provocat per la circulacié de la intensitat
prevista, no produeixi un sobreescalfament als conductors, cosa que podria provocar una
disminucié de la vida util o fins i tot un averia.

S’han tingut en compte els factors correctors que apareixen al Reglament Electrotécnic
de Baixa Tensio.

A I'annex de calcul de la instal-lacio eléctrica es detalla els coeficients correctors
seleccionats.
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7.6. Repartiment de carregues

A fi que es mantingui el major equilibri possible en la carrega dels conductors que
formen part d’una instal-lacid, cal procurar que aquella quedi repartida entre les seves fases o
conductors polars.

7.7. Possibilitat de separacié de I’alimentacié

Es poden desconnectar de la font d’alimentacié d’energia, les instal-lacions seglients:
Tota instal-lacié I'origen del qual estigui en una linia general d’alimentacié.

Tota instal-lacié amb origen en un quadre de comandament o de distribucié.

Els dispositius admesos per aquesta desconnexid, que garantiran la separacié omnipolar
son: els tallacircuits fusibles, els seleccionadors, els interruptors amb separacié de contactes
major de 3 mm o amb nivell de seguretat equivalent, els borns de connexié, només en cas de
derivacié d’un curtcircuit.

Els dispositius de desconnexid s’han de situar i actuar en un mateix punt de la
instal-lacio, i quan aquesta condicié resulti de dificil compliment, cal col-locar instruccions o
avisos aclaridors. Els dispositius han de ser accessibles i estar disposats de forma que permetin
una facil identificacié de la part de la instal-lacié que separen.

7.8. Possibilitat de connectar i desconnectar en carrega

S’hi ha d’instal-lar dispositius apropiats que permetin connectar i desconnectar en
carrega en una sola maniobra, als segiients casos:

Tota instal-lacié interior o receptora en el seu origen, circuits principals i quadres
secundaris. S’exceptuen d’aquesta prescripcio els circuits destinats a rellotges, a rectificadors
per a instal-lacions telefoniques, la poténcia nominal dels quals no excedeixi de 500 VA, i els
circuits de comandament o control, sempre que la seva desconnexid impedeixi complir alguna
funcié important per a la seva seguretat de la instal-lacid. Aquests circuits s’han de
desconnectar mitjangant dispositius independents del general de la instal-lacid.

Qualsevol receptor.

Tot circuit auxiliar per a comandament o control, excepte els destinats a la tarifacio de
I'energia.

Tota instal-lacié d’aparells d’elevacié o transport, en el seu conjunt.

Tot circuit d’alimentacio en baixa tensid destinat a una instal-lacié de tubs lluminosos de
descarrega en alta tensio.

Tota instal-lacié de locals que representin un risc d’'incendi o explosid.
Les instal-lacions a la intemperie.

Els circuits amb origen en quadres de distribucié.
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Les instal-lacions d’acumuladors.

Els circuits de sortida de generadors.

Els dispositius admesos per a la connexié i desconnexidé en carrega sén:
Els interruptors manuals.

Els talla circuits fusibles d’accionament manual, o qualsevol altre sistema aillat que
permeti aquestes maniobres sempre que tinguin poder de tall i tancament adequat i
independent de I'operador.

Les clavilles de les preses de corrent d’intensitat nominal no superior a 16A.
Han de ser de tall omnipolar els dispositius que s’indiquen a continuacio:
Els situats en el quadre general i secundaris de tota instal-lacié interior o receptora.

Els destinats a circuits excepte en sistemes de distribucié TN-C, en els quals el tall del
conductor neutre esta prohibit i tret del TN-S, en els quals es pot assegurar que el conductor
neutre esta al potencial de terra.

Els destinats a receptors la potencia dels quals sigui superior a 1000 W, tret que
prescripcions particulars admetin tall no omnipolar.

Els situats en circuits que alimentin lampades de descarrega o autotransformadors.
Els situats en circuits que alimentin instal-lacions en tubs de descarrega d’alta tensid.
En els altres casos, els dispositius poden no ser de tall omnipolar.

El conductor neutre o compensador no pot ser interromput tret quan el tall s’estableixi
per interruptors no omnipolars.

7.9. Mesures de proteccié contra contactes directes i indirectes

Les instal-lacions electriques s’establiran de manera que no suposin cap risc per les
persones i animals domestics contra els xocs eléctrics.

Aguestes mesures de proteccié sén assenyalades en la MIE-BT 024.

El calcul de la proteccié contra contactes indirectes esta detallat a I'annex de calcul de la
instal-lacio eléectrica.

7.10. Sistemes d’instal-lacio

Pels sistemes d’instal-lacio s’haura de considerar la norma UNE 20.460-5-52 i la MIE-BT
020.

En circuits de potéencia, diversos circuits poden trobar-se en el mateix tub o en el mateix
compartiment de la canalitzacid si tots els conductors estan aillats per a la tensié assignada
més elevada en I'esmentat conducte.
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No s’han d’instal-lar circuits de poténcia o circuits de molt baixa tensié de seguretat i de
poténcia en les mateixes canals, llevat que cada cable estigui aillat per a la tensid alta present
o s’hi apliqui una de les disposicions seglients:

Que cada conductor d’un cable de diversos conductors estigui aillat per a la tensid
més alta present en el cable.

Que els cables estiguin aillats per a la seva tensié i instal-lats en un compartiment
separat d’un conducte o d’una canal, si la separacid garanteix el nivell d’aillament requerit per
a la tensié més elevada.

7.11. Disposicio

En cas de proximitat de les canalitzacions eléctriques, amb d’altres no electriques, cal
disposar-les de manera que entre les superficies exteriors d’'ambdues es mantingui una
distancia minima de 3 cm. En cas de proximitat amb conductors de calefaccié, vapor o fum, les
canalitzacions electriques s’han d’establir de tal manera que no puguin arribar a una
temperatura perillosa i, per tant, cal mantenir-les separades per una distancia convenient o
per mitja de pantalles calorifiques.

Les canalitzacions electriques no s’han de situar per sota d’altres canalitzacions que
puguin donar lloc a condensacions, com ara les destinades a conduccié de vapor, d’aigua, de
gas, etc., llevat que es prenguin les disposicions necessaries per protegir les canalitzacions
electriques contra els defectes d’aquestes condensacions.

Les canalitzacions electriques i les no eléctriques només poden anar dins d’una mateixa
canal o buit en la construccié, quan es compleixin simultaniament les condicions seglients:

a) Cal assegurar la proteccié contra contactes indirectes per algun dels sistemes
esmentats a la MIE-BT 024, considerant a les conduccions no eléctriques, quan siguin
metal-liques, com si fossin elements conductors.

b) Cal protegir convenientment les canalitzacions eléctriques contra possibles perills que
pugui presentat la seva proximitat a canalitzacions i especialment cal tenir en compte:

L’elevacié de temperatura, deguda a la proximitat amb una conduccié de fluid calent.
La condensacio.

La inundacid, per avaria en una conduccié de liquids. En aquest cas, cal prendre totes les
disposicions convenients per assegurar la seva evacuacio.

La corrosio, per avaria en una conduccio que contingui un fluid.
L’explosid, per avaria en una conduccié que contingui fluid inflamable.

La intervencié per manteniment o avaria en una de les canalitzacions pot realitzar-se
sense malmetre la resta.

7.12. Accessibilitat
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Les canalitzacions han d’estar disposades de forma que facilitin la seva maniobra,
inspeccid i accés a les seves connexions. El muntatge d’equips en els embolcalls, cobertes de
proteccié o compartiments no han de limitar aquestes possibilitats.

7.13. Identificacio

Les canalitzacions electriques s’han d’establir de forma que, mitjancant la convenient
identificacio dels seus circuits i elements, es pugui procedir en tot moment a reparacions,
transformacions, etc. Per altre part, el conductor neutre o compensador, quan existeixi, cal
diferenciar-lo dels altres conductors.

Les canalitzacions poden considerar-se suficientment diferenciades unes d’altres, bé per
la naturalesa o del tipus de conductors que la composen, o bé per les seves dimensions o pel
seu tracat. Quan la identificacié pugui ser dificil, s’"ha d’establir un pla de la instal-lacié que
permeti, en tot moment, aquesta identificacid mitjangant etiquetes o senyals d’avis indelebles
i llegibles.

Article 8. CAIXES DE CONNEXIO | DERIVACIO PER A INSTAL-LACIO EN
SUPERFICIE.

Les caixes per a instal-lacions de superficie seran plastificades amb PVC fos en tota la
seva superficie, tindran una tanca hermetica amb tapa cargolada i seran de imensions tal que
s’adaptin espacialment al tipus de cable o conductor que s’utilitzi.

Estaran dotades de varies entrades troquelades cegues en mides concéntriques, per
poder disposar en la mateixa entrada de diferents diametres.

La fixacio al sostre sera realitzada com a minim de dos punts de fixacid, es realitzara
mitjangant cargols d’acer, per tan hauran de realitzar-se taladres en el fons de les caixes.

Hauran d’utilitzar-se arandelles de nylon en cargols per aconseguir una bona
estanqueitat.

Les connexions dels conductors s’efectuara en els caixes i mitjangant borns, no poden
connectar-se més de quatre fils per cada born.

Article 9. QUADRES ELECTRICS PRINCIPALS

Per la centralitzacié dels elements de distribucié, comandament i control, es disposara
de quadres eléctrics construits d’acord amb els esquemes fixats en els planols i Especificacions
Tecniques. Els quadres eléctrics hauran d’atendre totalment als requisits de les normes UNE,
aixi com a la norma CEIl 439-1, CEI 529 i CEI-144.

9.1. Construccio

Els quadres de distribucio seran metal-lics, construits en planxa de 1,5-2 mm de gruix
minim, muntat sobre perfils normalitzats de forma tal que resulti un conjunt amb les
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adequades condicions de resistéencia i solidesa mecanica, d’acord amb les condicions de treball
que es prevegin.

De no precisar tractaments especials, la carcassa metal-lica sera tractada
convenientment contra la corrosié mitjancant revestiments base de pols epoxi+poliestes
polimeritzat. Posteriorment seran pintats a dues mans de pintura de color que oportunament
es determini.

Segons indicacid concreta en cada Us, els quadres podran ser compartimentats a base de
moduls normalitzats o sense compartimentar. En I'execucié sense compartimentar els quadres
de distribucid seran tancats i accessibles per la seva part davantera mitjangant portes amb
tanca normal equipada amb clau. Quan les dimensions del quadre ho faci necessari, es
disposaran portes en els laterals o capa posterior en forma tal que I'aparellatge situat en
I'interior sera perfectament accessible en qualsevol moment. Disposaran de pannell superior
en el que aniran muntats els aparells de control, mesura i opcionalment, senyalitzacid.

Quan les condicions de muntatge faci necessari que els quadres de distribucié es
recolzin directament al terra es procedira a la construccié d’un socol o bancada metal-lica.
Amb una algada minima de 10 cm. Sobre la que es suportaran els quadre i s’hi collaran , havent
de quedar perfectament anivellats.

Totes les portes i elements pels que es pugui tenir accés a l'interior dels quadres,
estaran dotades d’una junta d’estanqueitat de material plastic no degradable, en forma tal que
el conjunt reuneixi el grau de proteccid IP-559, segon la UNE 20.324.

Es tindra una cura convenient de I'aireacié de l'interior dels quadre disposant si és
necessari, de finestretes laterals en forma de gelosia, que permeti I'entrada d’aire pero que
impedeixi 'accés de cossos estranys. Si a causa de les condicions de treball dels quadres, es
prevegin elevades temperatures en el seu interior, s’adoptara un sistema de ventilacio
forcada, substituint les finestretes per ventiladors o extractors adequats.

Quan aixi es sol-licitin els quadres es subministraran en execucié precintable, bé sigui en
el conjunt o parts del mateix.

9.2. Embarrats

Les barres seran de coure, perforades i es fixaran a I’'armari amb I’ajuda de suports fixes
que acceptin fins a tres barres per fase. L’eleccié de la seccié de les barres es realitzara d’acord
amb la intensitat permanent i el corrent de curtcircuit que hagin de suportar.

Depenent del valor del corrent de curtcircuit, la separaciéo maxima entre els suports del
joc de barres es calculara d’acord amb les instruccions del fabricant.

9.3. Connexionats

L’aparellatge eléctric es disposara de forma adequada per aconseguir un facil accés en
cas d’avaria.
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Es disposara un born de connexid per la posada a terra en cada quadre. A la platina de
coure connectada a aquesta, s’hi connectaran els terres de cada un dels circuits electrics que
surtin del quadre, aixi com els suports metal-lics dels diferents aparells i a la seva vegada es
connectara a la xarxa general de terres de la instal-lacid.

Tot el cablejat interior dels quadres, es canalitzara per canaleta independent del control
i maniobra amb el circuit de potencia, i estara degudament numerat d’acord amb els
esquemes i planols que es facilitin, de manera que en qualsevol moment siguin perfectament
identificats tots els circuits eléctrics. Aixi s’"hauran de numerar totes les borns de connexio per
les linies que surtin dels quadres de distribucid. Totes les connexions s’efectuaran amb
terminal a pressié adequat.

El cablejat auxiliar es realitzara amb cable unipolar flexible de 2,5 mm? de secci
minima, amb aillament de PVC i tensié nhominal minima de 750 V.

Tant el cablejat interior dels quadre com el seu interior, es disposaran rétols per la
identificacio de I'aparellatge eléctric amb el fi de poder determinar en qualsevol moment el
circuit al que pertanyen. El rétols exteriors seran gravats no borrables, de material plastic o
metal-lic, fixat d’una forma imperdible i indicaran les funcions o serveis de cada element.

Les borns terminals de connexid, seran perfectament accessibles i dimensionades
ampliament, d’acord amb les seccions de cable indicades. Les entrades i sortides accessibles
exteriors es faran per rasa o canal sota el quadre.

9.4. Senyalitzacio

Les dimensions dels quadres permetran un manteniment comode i seran proposades
per les empreses licitants, aixi com el tipus de construccié i disposicid dels aparells, embarrats,
ets. Junt amb la oferta es facilitaran els croquis necessaris per una perfecta comprensid de les
solucions presentades.

Article 10. INTERRUPTORS AUTOMATICS COMPACTES
Els interruptors automatics de baixa tensié en caixa moldejada compliran amb les
recomanacions internacionals IEC 157-1, amb les normes UNE 20.103, UNE 60.947-2,

UNE 60.947-3 i amb les normes dels principals paisos europeus (NF.C63-120; VDE 0660
Part 101; BS4752/1; CEl 17-5, etc). Compliran també amb |la norma europea per aparamenta
de baixa tensié EN 60947, equivalent a la norma CEI 947. En particular sera d’aplicacié la part
2, referent a interruptors automatics (CEI 947-2).

Graus de proteccié d’aquests aparells en cofre o armari:
Empunyadura vista: IP.405
Comandament rotatiu directe: 1P.405

Comandament rotatiu prolongat: IP.557
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Telecomanament: [P.405
Caracteristiques eléctriques:

Les caracteristiques eléctriques generals dels interruptors s’enumeren a continuacié. La
resta de les caracteristiques es detallen en la memoria i esquemes de quadres:

Intensitat assignada: 80— 1.600 A.
Tensio assignada aillament: 400 V.
Freqliéncia assignada: 50/ 60 Hz.
NUm. de pols: 2o 4.
Poder de tall (380/415 V): 35 kA eff (Pn < 800 kVA*)
70 kA eff (800 < Pn < 2 x 800 kVA*)
150 kA eff (2 x 800 < Pn < 2 x 1.600 kVA¥*)
Magnetotérmics 80 - 630 A.
Electronics 300—1.600 A.
Instal-lacié: Fixa
Auxiliars i accessoris
Auxiliars adaptables: contactes auxiliars, bobina minima i bobina d’emissié.

Accessoris adaptables: tapa-borns, accessoris de connexionat, enclavament per candau,
enclavament por tanca i comandament rotatiu.

Proteccio diferencial

En el casos que s’especifiqués en la memaoria o els esquemes de quadres, els
interruptors automatics portaran associada una proteccio diferencial consistent en un
dispositiu diferencial residual, un bloc diferencial o un relé diferencial amb transformador
toroidal separat.

Aquests dispositius hauran d’estar conforme amb la normativa vigent i protegits contra
els dispars intempestius. Hauran de ser regulables en sensibilitat i en temps.

Proves

Tots el tipus d’interruptors abans anomenats hauran de ser sotmesos a les proves de
tensid aillament, resisténcia de calor i altres assaigs, exigits a aquesta classe de material en la
norma UNE 20.347-81-IR.
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Article 11. INTERRUPTORS AUTOMATICS.

Els interruptors automatics seran del tipus i denominacié que es fixen en el projecte,
poden substituir-se per altres de denominacié diferent, sempre i quan que les seves
caracteristiques técniques s’ajustin al tipus exigit, portin impresa la marca de conformitat a
normes UNE i que la Direccié Facultativa n’hagi donat la conformitat.

Aquests interruptors automatics podran utilitzar-se per la proteccid de linies i circuits.
Tots els interruptors automatics tindran un dispositiu de subjeccié a pressié per que puguin
fixar-se rapidament i de manera segura a un carril normalitzat DIN.

Els contactes dels interruptors automatics hauran de ser fabricats amb materials
resistents a la fusio.

Tots els tipus d’interruptors abans anomenats hauran de ser sotmesos a les proves de
tensid, aillament, resisténcia al calor i altres assaigs, exigits a aquesta classe de material en la
norma UNE 20.347.81 IR.

En cas de que s’accepti material no nacional, aquest anira acompanyat de documentacio
en la que s’indiqui que aquest tipus d’interruptor ha esta assajat d’acord amb la norma
nacional que correspongui i que concorda amb la CEE 19.

Article 12. INTERRUPTORS, COMMUTADORS | CONTACTORS.

Tots els aparells portaran inscrits en una de les seves parts principals i de forma ben
llegible la marca de fabrica, aixi com la tensid i la intensitat nominals. Els aparells de tipus
tancat portaran una indicacié clara del seu posicionament d’obert i tancat. Els contactes
tindran dimensions adequades per deixar pas a la intensitat nominal de I'aparell, sense
excessives elevacions de temperatura.

Les parts sota tensid hauran d’anar fixades sobre peces aillants, suficientment resistents
al foc, a la calor i a la humitat i amb la convenient resisténcia mecanica.

Les obertures per a entrades de conductors, hauran de tenir un mida suficient per que
pugui introduir-se el conductor corresponent amb la seva envoltura de proteccié.

Tots els interruptors, commutadors i contactors fins a 25 A hauran d’estar construits per
a 380 v com a minim. Les distancies entre les parts en tensio i les de proteccidé hauran
d’ajustar-se a les especificades reglamentacions corresponents. Els mateixos aparells amb
intensitat superior a 25 A hauran d’estar construits en forma que les distancies minimes entre
contactes oberts entre pols no siguin inferiors a les seglients:

5a6mm.perels25-125A

6 a 10 mm. per els de més de 125 A
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La part mobil ha de servir inicament de pont entre els contactes d’entrada i sortida. Les
peces de contacte hauran de tenir I'elasticitat suficient per assegurar un contacte perfecte i
constant. Els comandaments seran de material aillant.

Els suports per aconseguir la ruptura brusca no serviran d’organs de conduccié de
corrent.

Ens els contactors, la temperatura dels davants de les bobines no sera superior a les
admeses en els reglamentacions vigents, havent-se d’especificar el temps propi de retard de
desconnexid, temps de desenganxada i temps total de desconnexio.

Tot material compres en aquest apartat haura d’haver estat sotmes als assaigs de tensio,
aillament, resistencia a el calor i comportament al servei exigits a aquesta classe d’aparells, en
les normes UNE 20.109, 20.353, 20.361 i 20.362.

Article 13. INTERRUPTORS DIFERENCIALS.

Els interruptors diferencials seran del tipus i denominacid que es fixin en el Projecte,
poden substituir-se per altres de denominacié diferent, sempre que les seves caracteristiques
tecniques s’ajustin al tipus exigit, compleixin la norma UNE 20.383, UNE 61.008-1:96, UNE
61008-2-1:96, portin impresa la marca de conformitat a la norma UNE i la Direccié Facultativa
els hagi autoritzat.

Aquests interruptors de proteccié tenen la missié d’evitar els corrents de derivacio a
terra que poden ser perilloses, i que han de ser independents de la proteccié magnetotermica
de circuits i aparells.

Reaccionaran amb tota la intensitat de derivacio a terra que arribi o superi el valor de la
sensibilitat de l'interruptor.

La capacitat de maniobra ha de garantir que es produeixi una desconnexié perfecta en
cas de curtcircuit i simultania derivacid a terra.

Per aixo hauran de passar-hi tots els conductors que serveixin d’alimentacio als aparells
receptors, inclos el neutre.

Article 14. PRESES DE CORRENT

Les caixes d’endolls compreses en aquest apartat seran les construides per a una tensid
minima de 400 V amb intensitat nominal de 32 A.

Totes les parts de la caixa accessible al contacte normal seran de material aillant. Es
disposara de presa de terra que la reglamentacio vigent exigeix i amb les caracteristiques i
dimensions adients. Les parts metal-liques sota tensié hauran d’estar fixades sobre peces
aillants suficientment resistents al foc, al calor i a la humitat, tenint la mesura de resisténcia
mecanica adequada.
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Per la connexio dels conductors hauran d’emprar-se borns amb visos deixant previst
I’espai suficient per que la connexid pugui ser feta amb facilitat.

Tots els endolls d’aquest apartat hauran de ser sotmesos als assaigs de tensid, aillament,
escalfament, resistencia mecanica i de comportament de servei que s’estipuli en la UNE
20.315-79.

Article 15. POSADA A TERRA

Per aconseguir una adequada posada a terra i assegurar i assegurar les condicions
minimes de seguretat, haura de realitzar-se la instal-lacié d’acord amb les instruccions
seglients:

La posada a terra es fara a través de piques d’acer, recobertes de coure, si no
s’especifica al contrari en altres documents del projecte.

La configuracid de les piques haura de ser rodona, d’alta resisténcia, assegurant una
maxima rigidesa per facilitat la seva introduccio al terreny, evitant que la pica es doblegui amb
la forca dels cops.

Totes les piques tindran un diametre minim de 14 mm i la seva longitud sera de dos
metres.

Per la connexio dels dispositius del circuit de posada a terra, sera necessari disposar de
borns o elements de connexid que garanteixin una unié perfecta, tenint en compte que els
esforcos dinamics i termics en cas de curtcircuit sén elevats.

Els conductors que constitueixin les linies principals de terra i les seves variacions, seran
de coure o d’un altre metall d’alt punt de fusid, i la seva seccié no podra ser menor en cap cas
menor a 16 mm? de secci6 per les linies principals a terra, ni de 35 mm? de seccid per les linies
d’enllag amb el terra si son de coure.

Els conductors nus enterrats en el terra es consideraran que formen part de I'eléctrode
de posada a terra.

Si en una instal-lacié existeixen preses de terra independents es mantindran entre els
conductors de terra una separacio i aillament apropiada a les tensions susceptibles d’apareixer
entre els conductors en cas de falta.

El recorregut dels conductors sera el curt possible i sense canvis sobtats de direccié. No
estaran sotmesos a esfor¢os mecanics i estaran protegits contra la corrosid i desgast mecanics.

Els circuits de posada a terra formaran un linia eléctrica continua en la que no podra
incloure’s ni massa ni elements metal-lics, qualsevol siguin aquests. Les connexions a massa i a
elements metal-lics, s’efectuaran sempre per derivacié del circuit principal.

Aquests conductors tindran un bon contacte electric, tan amb les parts metal-liques i
massa com amb I'electrode. A aquests esforgos es disposara que les connexions dels
conductors s’efectui amb tota cura, mitjancant peces de connexié adequades, assegurant una
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bona superficie de contacte de forma que la connexio sigui efectiva mitjancant cargols,
elements de compressid, reblons o soldadures d’alt punt de fusié.

Es prohibeix I'Us de soldadures de baix punt de fusid, com ara estany, plata, etc...

Article 16. PRESCRIPCIONS GENERALS DELS RECEPTORS

D’acord amb I'article 6 del Reglament Electrotécnic per a Baixa Tensio, els requisits
detotes les instruccions relatives a receptors no substitueixen ni eximeixen el compliment
d’allo establert en la Directiva de Baixa Tensid (73/23/CEE) i en la Directiva de Compatibilitat
Electromagnética (89/336/CEE) per als esmentats receptors i els seus elements constitutius,
encara quan els receptors no se subministrin totalment muntats i el muntatge final es realitzi
durant la instal-lacié.

16.1. Condicions generals d’instal-lacio

Els receptors s’instal-laran d’acord amb la seva destinacio (classe de local, emplagament,
utilitzacio, etc.), tenint en compte els esforgos mecanics previsibles i les condicions de
ventilacié necessaries a fi que el funcionament no es pugui produir cap temperatura perillosa,
tant per a la propia instal-lacié com per a objectes proxims. Han de suportar la influéncia dels
agents exteriors als quals estiguin sotmesos en servei, per exemple, pols, humitat, gasos i
vapors.

Els circuits que formin part dels receptors, tret les excepcions que per a cada cas puguin
senyalar les prescripcions de caracter particular, ham d’estar protegits contra sobreintensitats,
per a la qual cosa, s’hi aplica allo disposat a la Instruccié ITC-BT 22. Cal adoptar les
caracteristiques i condicions d’utilitzacié dels receptors a protegir.

16.2. Condicions d’utilitzacio

Les condicions d’utilitzacié dels receptors depenen de la seva classe i de les
caracteristiques dels locals on siguin instal-lats. Sobre aix0, cal tenir en compte allo disposat a
la ITC-BT 24. Els receptors de la classe Il i els de la classe Il es poden utilitzar sense prendre
mesura de proteccié addicional contra contactes indirectes.

16.3. Tensions d’alimentacio

Els receptors no han, en general, de connectar-se a instal-lacions de tensié assignada de
les quals sigui diferent a la que s’hi indiqui. Sobre aquests pot assenyalar-se una Unica tensio
assignada o una gamma de tensions que senyalin amb els seus limits inferior o superior les
tensions pel seu funcionament assignades pel fabricant de I'aparell.

Els receptors de tensié assignada Unica poden funcionar en relaciéd amb aquesta, dins els
limits de variacié admesos pel Reglament de Verificacions Electriques i Regularitat en el
Subministrament d’Energia.
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Els receptors poden estar previstos pel canvi de la seva tensié assignada d’alimentacio, i
quan aquest canvi es realitzi per mitja de dispositius commutadors, estaran disposats de
manera que no es pugui produir la seva modificacié accidental.

16.4. Connexio de receptors

Tot receptor ha de ser accionat per un dispositiu que pugui anar incorporat al mateix
receptor o a la instal-lacié alimentadora. Per a aquest accionament cal utilitzar algun dels
dispositius indicats a la ITC-BT 19.

S’admet, quan les prescripcions particulars no senyalin el contrari, que I'accionament
afecta a un dels receptors.

Els receptors poden connectar-se a les canalitzacions directament per mitja d'un cable
apte per a usos mobils, que pot incorporar una clavilla de presa de corrent.

Quan aquesta connexio s’efectui directament a una canalitzacio fixa, els receptors s’han
de situar de manera que es pugui verificar el seu funcionament, procedir al seu manteniment i
controlar aquesta connexid. Si la connexié s’efectua per mitja d’un cable mobil, aquest ha
d’incloure el nombre de conductors necessaris i, si s’escau, el conductor de proteccio.

En qualsevol cas, els cables a I'entrada a I'aparell han d’estar protegits contra els risc de
traccid, torsid, cisallament, abrasid, plegats excessius, etc., per mitja de dispositius apropiats
constituits per materials aillants. No es permet nuar els cables o lligar-los al receptor. Els
conductors de proteccié han de tenir una longitud que, en cas de fallar el dispositiu impeditiu
de traccid, quedin Unicament sotmesos a aquesta després que I’hagin suportat els
commutadors d’alimentacio.

En els receptors que produeixin calor, si les parts que puguin tocar el seu cable
d’alimentacié arriben a més de 85 2C de temperatura, els aillaments i coberta del cable no han
de ser de material termoplastic.

La connexio dels cables aptes per a usos mobils a la instal-lacié alimentadora s’ha de
realitzar utilitzant: clavilla i presa de corrent, caixes de connexid i trolei per al cas de vehicles a
traccid eléctrica o aparells mobils.

La connexiod de cables aptes per a usos mobil als aparells destinats a usos domestics o
analegs s’ha de realitzar utilitzant: cable flexible, amb coberta de proteccid, fixat
permanentment a I'aparell. Cable flexible, amb coberta de proteccio, fixat a I'aparell per mitja
d’un connector, de manera que no es pugui accedir a les seves parts actives quan estiguin sota
tensio.

El nivell d’aillament dels cables utilitzats ha de ser com a minim la tensié d’alimentacié i
mai inferior a 300/300 V. Les seves seccions no han de ser inferiors a 0,5 mm?2. Les
caracteristiques dels cables a utilitzar han de ser coherents amb la seva utilitzacié prevista.

Les clavilles emprades per a la connexio dels receptors a les bases de presa de corrent
de la instal-lacié han de ser dels tipus indicades en les figures ESC 10-1b; C2b; C4; C6 o ESB 25-
5b, de la norma UNE 20.315 o clavilla de conformitat amb la norma UNE-EN 500075.
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Addicionalment, els receptors no destinats a Us en habitatges poden incorporar clavilles de
conformitat amb la série de normes UNEEN 60.309.

16.5. Compensacio del factor de poténcia

Les instal-lacions que subministren energia a receptors dels quals resulta un factor de
poténcia inferior a 1, poden ser compensades, pero sense que en cap moment I'energia
consumida de la xarxa pugui ser capacitativa.

La compensacio del factor de poténcia es podra fer d’una de les dues formes segiients:

Per a cada receptor o grup de receptors que funcionin simultaniament i es connectin
per mitja d’'un sol interruptor. En aquest cas, l'interruptor ha de tallar I'alimentacié
simultaniament al receptor o grup de receptors i al condensador.

Per la totalitat de la instal-lacié. En aquest cas, la instal-lacié de compensacié ha d’estar
disposat a fi que, de forma automatica, asseguri que la variacié del factor de poténcia no sigui
més gran d’un £ 10 del valor mig obtingut durant un periode prolongat de funcionament.

Quan s’instal-lin condensadors i la connexié d’aquest amb els receptors pugui ser tallada
per mitja d’interruptors, cal proveir els condensadors de resisténcies o reactancies de
descarrega a terra.

Els condensadors utilitzats per a la millora del factor de poténcia en els motors asincrons
s’han d’instal-lar de forma que, en tallar I'alimentacié d’energia eléctrica al motor, quedin
simultaniament desconnectats els indicadors condensadors.

Les caracteristiques dels condensadors i la seva instal-lacié han de ser de conformitat
amb allo establert a la norma UNE-EN 60.831-1 i UNE-EN 60.831-2.

Article 17. CONDICIONS PARTICULARS PERS RECEPTORS PER A
L'ENLLUMENAT | ELS SEUS COMPONENTS

Com a condicions generals, la carrega minima prevista ha de ser 1,8 vegades la poténcia
en watts de les lampades. En cas de distribucions monofasiques, el conductor de neutre ha de
tenir la mateixa seccié que els de fase.

17.1. Llumeneres

Les llumeneres han de ser de conformitat amb els requisits establerts en les normes de
la serie UNE-EN 60.598.

Cablejat intern

La tensié assignada dels cables utilitzats ha de ser com a minim la tensid d’alimentacid i
mai inferior a 300/300 V.

A més a més, els cables seran de caracteristiques adequades a la utilitzacié prevista, sent
capacos de suportar la temperatura a la qual poden estar sotmesos.
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Cablejat extern

Quan la llumenera té la connexié a la xarxa en el seu interior, és necessari que el
cablejat extern que la hi penetra tingui I'adequat aillament electric i térmic.

Connexio6 de terra

Les parts metal-liques accessibles de les llumeneres que no siguin de Classe Il o de Classe
Il han de tenir un element de connexio per a la seva connexid de terra. S’entén com
accessibles aquelles parts incloses dins del volum d’accessibilitat definit en la ITC-BT 24.

17.2. Lluminaries de tubs fluorescents d’encesa normal i alta freqiiéncia.

Les lluminaries s’ajustaran en quan al seu comportament, muntatge, senyalitzacio,
rendiment i assaigs a I’especificat en la norma UNE 20.346. A més a més, per a instal-lacions
gue alimentin tubs lluminosos, amb tensions assignades de sortida compreses entre 1 kV i 10
kV, s’aplicara allo disposat a la norma UNE-EN 50.107.

Aixi mateix, cada un dels seus components haura de complir les segilients normes en la
totalitat de parts i complements vigents:

Reactancia: Norma UNE 20.152
Casquet: Norma UNE 20.057
Condensadors: Norma UNE 20.152
Cebadors: Norma UNE 20.393
Portacebadors: Norma UNE 20.394
Tubs: Norma UNE 20.064
Cable: Norma UNE 21.031

Tan la reactancia com els condensadors portaran impresa la marca de conformitat a
normes UNE.

Article 18. CONDICIONS PARTICULARS PELS RECEPTORS PER A MOTORS

18.1. Conductors de connexié

Les seccions minimes que han de tenir els conductors de connexié, amb objecte que no
s’hi produeixin un escalfament excessiu, han de ser les segilients:

En un sol motor. Els conductors de connexié que alimenten a un sol motor han d’estar
dimensionats per a una intensitat del 125 % de la intensitat en plena carrega del motor. En els
motors de rotor debanat, els conductors que connecten el rotor amb el dispositiu d’engegada
— conductors secundaris — han d’estar dimensionats, aixi mateix, per al 125 % de la intensitat
en plena carrega del rotor. Si el rotor és per a servei intermitent, els conductors secundaris
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poden ser de menor seccid segons els temps de funcionament continuat, pero en cap cas han
de tenir una seccid inferior a la que correspongui al 85 % de la intensitat a plena carrega del
rotor.

En diversos motors. Els conductors de connexié que alimenten a diversos motors han
d’estar dimensionats per a una intensitat no inferior a la suma del 125 % de la intensitat en
plena carrega del motor de major poténcia, més la intensitat en plena carrega a tots els altres.

18.2. Protecci6 contra sobreintensitats

Els motors han d’estar protegits contra curtcircuits i contra sobrecarregues en totes les
seves fases, havent aquesta Ultima proteccié ser de tal naturalesa que cobreixi, en els motors
trifasics, el risc de falta de tensié en una de les seves fases.

En cas de motors amb arrencador estrella-triangle, cal assegurar la proteccid, tant per a
la connexio estrella com per al triangle. Les caracteristiques dels dispositius de proteccié han
d’estar d’acord amb les dels motors a protegir i amb les condicions de servei previstes per a
aquests, cal seguir les indicacions donades pel seu fabricant.

18.3. Protecci6 contra falta de tensid

Els motors han d’estar protegits contra la falta de tensié per un dispositiu de tall
automatic de I'alimentacid, quan I’engegada espontania del motor, com a conseqiiéncia del
restabliment de la tensid, pogués provocar accidents, o perjudicar el motor, d’acord amb la
norma UNE 20.460-5-45.

L’esmentat dispositiu pot formar part del de proteccid contra sobrecarregues o del
d’engegada, i pot protegir a més d’'un motor si es déna una de les circumstancies seglients:

Els motors a protegir estan instal-lats en un mateix local i la suma de les potencies
absorbides no és superior a 10 kW.

Els motors a protegir estan instal-lats en un mateix local i cada un d’ells queda
automaticament en I'estat inicial d’engegada després d’una falta de tensio.

Quan el motor arrenqui automaticament en condicions preestablertes, no cal exigir el
dispositiu de proteccié contra la falta de tensid, pero ha de quedar exclosa la possibilitat d’un
accident en cas d’engegada espontania. Si el motor hagués de portar dispositius limitadors de
la poténcia absorbida en I'engegada, és obligatori, per quedar inclosos en I'anterior excepcio,
que les dispositius d’engegada tornin automaticament a la posicid inicial en originar-se una
falta de tensio i aturada del motor.

Article 19. MATERIALS DE LA INSTAL-LACIO ELECTRICA

Els materials electrics que s’especifiquen o els que no s’han especificat en aquest Plec de
condicions tecniques de la instal-lacid eléctrica, seran tots de primera qualitat, compliran totes
les especificacions i normes UNE que se’ls hi escaigui i també compliran les condicions que en
cada cas es requereixi a judici de la Direccid de I'obra.
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PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES DE LA INSTAL-LACIO CONTRA INCENDIS

Article 20. REALITZACIO DE LA INSTAL-LACIO CONTRA INCENDIS

La instal-lacié contra incendis objecte del present projecte haura de ser realitzada per un
instal-lador autoritzat. Aquest haura de complir els requisits que estableix el Reglament de
Instal-lacions de Proteccié contra Incendis, aprovat pel Real Decret 1942/1993, de 5 de
novembre.

La posada en funcionament de la instal-lacié requerira la presentacio d’un certificat de
I’empresa instal-ladora firmat per un técnic titulat competent de la seva plantilla.

Article 21. REGLAMENTACIO APLICABLE DE LA INSTAL-LACIO CONTRA
INCENDIS

Les instal-lacions realitzades aixi com tots els materials utilitzats per la realitzacio del
present projecte compliran totes les reglamentacions aplicables i vigents.

La normativa aplicada es descriu en un dels apartats de la Memoria.

Article 22. PRESCRIPCIONS PER A LES BOQUES D’INCENDI EQUIPADES DE 25
mm (BIE-25)

22.1. Definicions técniques

Boca d’incendi equipada: Material de lluita contra incendis que consta d’un armari o
d’una tapa, un suport per la manega, una valvula de tancament manual, una manega plana
equipada amb racors i un llanga-boquilla. Tot aquest conjunt d’elements sén necessaris per
transportar i projectar aigua des de un punt fix d’'una xarxa d’aigua fins al lloc del foc, inclos els
elements de suport, mesura i proteccié del conjunt.

Armari: Caixa de proteccioé contra el deteriorament ambiental o danys fisics entreells els
gue puguin ser provocats pels elements que composen la BIE. Tanmateix I'armari també
serveix de fixacio del suport de la manegaii la llanga.

Suport de la manega: Estructura que sosté la manega i permet la seva estesa amb
facilitat i rapidesa.

Valvula: Element accionable manualment a efectes d’obrir o tancar el pas de I'aigua.

Manometre: Instrument de mesura sensible a la pressio, que indica la pressio hidraulica
gue existeix en I'abastament d’aigua.

Manega flexible plana: Anomenada flexible plana a una manega tova, on la seva seccié
no es converteix en circular si no se la sotmet a una pressid interior.
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Racor de connexié: Acoblament rapid per la unié entre manegues o d’aquestes amb una

valvula o llances d’aigua.

Llanga: Element intermedi de forma cilindrica o conica, que uneix la boquilla amb el

racor, per facilitat el seu Us.

Boquilla: Element per on surt projectada I’'aigua amb un cabal determinat i que permet
variar els efectes d’un raig compacte a un con d’aigua polvoritzada amb un angle determinat.

Llanga-Boquilla: Conjunt connectat a I'extrem de la manega i es utilitzat per dirigir i
controlar el flux d’aigua.

22.2. Designacié i marques

La BIE portara marcada, en un lloc accessible per la identificacid, el tipus de muntatge, el
tipus de suport de manega, diametre de la manega en mil-limetres i la longitud de la manega

en metres.
22.3. Components
1. Suport de la manega
El suport de la manega tindra que ser d’un dels segiients tipus:
Tipus 1: Debanadora giratoria
Tipus 2: Suport amb la manega enrotllada en plegat doble
Tipus 3: Suport amb la manega plegada en zig-zag

Tipus 1: La debanadora tindra que girar al voltat d’un eix, permeten extraure la manega
[liurament. El tambor interior té que tenir un diametre minim de 70 mm amb una ranura
d’ample de minim de 20 mm. En la debanadora s’allotjara la manega plegada en tota la seva

longitud.

La dimensié i el mecanisme del suport de la manega permetra que aquesta pugui
orientar-se com a minim fins a una posicié perpendicular al pla del fons de I'armari. L'eix de gir

sera sempre vertical.

Totes les superficies de I'armari i del suport de la manega no tindran que tenir cantells
vius que puguin fer mal a l'usuari, la manega o els seus accessoris.

Tipus 2 i 3: Els suports dels tipus 2 i del tipus 3, si estan situats en un armari, tindran que
poder girar en una angle de 90 2 respecte del pla de darrera de I'armari. L’eix de gir de rotacid

tindra que ser vertical.
2. Manega

La manega haura de ser plana i de diametre nominal no superior a 52 mm.
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Sera segons les normes UNE 23.091 parts 2A i 2B. Si la manega compleix la part 2B es
limitara la longitud a 20 m.
3. Racors

Seran segons la norma UNE 23.400 / 2 i el tipus de racor es determinara d’acord amb
I"'usuari.

El sistema de fixacid tindra que assegurar la retencio de la manega en la canya del racor
mitjancant una pressio en tot el seu perimetre.

4. Llanca-boquilla

La manega plana tindra que connectar-se mitjangant racors a una llanga boquilla que
permetra les seglients posicions: tancat (no permetra el pas de |'aigua), aigua polvoritzada i/o
raig compacte.

Tota polvoritzacid es presentara en forma de cortina o de con.

La llanga-boquilla per BIE 45 mm tindra la boca d’entrada rosca 1 4" ISO. Ira acoblada a
un racor fix segons la norma UNE 23.400/2 del tipus rosca 1 %" ISO.

L’orifici de sortida tindra una seccié suficient per proporcionar un cabal de 3,3 I/s
(198 I/min), a una pressié residual de llanga de 350 kPa (3,5 Pa).

Les llanga-boquilles regulables mitjancant gir tenen que estar dotades de marques que
indiquin el sentit de tancament i d’obertura.

Marcat de les posicions d’efectes:

Les llanga-boquilles regulables mitjancant gir tenen que estar dotades de marques que
indiquin el sentit de tancament i d’obertura.

Les llanga-boquilles amb palanca tindran que disposar de marques que indiquin les
posicions segiients: tancat (no permetra el pas de I'aigua), aigua polvoritzada i/o raig
compacte.

5. Valvula de tancament d’abastament d’aigua

La boca d’incendi disposara d’una valvula de tancament manual d’abastament d’aigua.
Aquesta sera del tipus seient pla o d’un altre tipus d’obertura lenta, amb les boques d’entrada
i sortida roscades amb rosca de 1 % “ ISO i situades formant un angle entre elles compres entre
90i135%¢9.

La valvula de tancament s’haura de tancar mitjancant un gir en el sentit de les agulles
del rellotge i la direccid de I'obertura tindra que estar indicada mitjangant un marcat.

Quan es realitzi I'assaig seguint la norma ISO 5208 a una pressié maxima de 1,2 Mpa, la
valvula de tancament tindra que estar en conformitat amb els requeriments de la Norma ISO
5208.
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Estara fornada per els seglients elements:

Cos. Sera I'element pel el que circulara I'aigua i sobre el que iran muntats la resta dels
elements de la valvula. Portara mecanitzades a més les boques d’entrada i de sortida.

Volant. Sera una peca subjecta a I'eix de la valvula que servira per accionar manualment
aquest eix. Sera d’un diametre minim de 60 mm.

Eix. Esparrec filetejat que rosca sobre la tapa de la valvula i que al fer-lo girar mitjangant
el volant desplacara el plat en relacié al seu seient.

Plat. Sera una peca subjecta a I’eix que, juntament amb un disc de material sintétic, es
desplacara amb aquest al ser accionat mitjancant el volant, que tanca el pas de I'aigua al
apretar-se contra un seient mecanitzat en la boca d’entrada del cos.

Tapa. Peca acoblada al cos i filetejada interiorment i sobre la qual va muntat i es
desplaca I'eix de la valvula.

Racor fix. Complira la norma UNE 23.400/2 i sera del tipus rosca 1 %" 1SO.
6. Armari
Generalitats:

Els armaris tindran que estar dotats amb una porta i poden estar equipats amb un pany.
Els armaris amb pany tindran que estar dotats d’un dispositiu d’obertura d’emergencia que
estara protegir mitjancant un material transparent de ruptura fragil. La valvula de tancament
de tipus globus té que estar situada de forma que existeixi una amplada minima de 35 mm
entre el diametre exterior del volant de maniobra (en posicions d’obertura o tancament total) i
qualsevol altre punt de I'armari.

Si el dispositiu d’obertura d’emergencia esta protegit per un vidre frontal que tingui que
trencar-se, aquest tindra que trencar-se sense risc de produir ferides a les persones que
intervinguin. Els armaris no tindran que tenir cap aresta ni angle tallant susceptible de produir
mal a I'equip o ocasionar ferides.

D’altre banda, els armaris que serveixen per protegir les boques d’incendi equipades
poden utilitzar-se també per allotjar altres materials de lluita contra incendis, a condicié de
gue siguin de dimensions i que aquests materials no afectin a la rapidesa de posta en servei de
la boca d’incendi equipada. Les portes dels armaris tindran que obrir-se amb un angle
d’aproximadament 180 2 per permetre que la manega es desenrotlli en totes les direccions. En
funcié de les condicions climatiques pot ser necessari practicar en I’armari unes obertures
apropiades per la seva ventilacio.

El pla frontal de I’armari consistira en un vidre pla recuit de 3 mm d’espessor amb el
cartell “ TRENCAR EN CAS D’INCENDI” en lletres com a minim de 20 mm d’altura i de 15 mm
d’amplada. El color d’aquest cartell i de les parts pintades de I'armari sera vermell de la norma
UNE 1-115.
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Dispositius d’obertura. L’armari portara un dispositiu d’obertura per permetre I'accés
durant les inspeccions periodiques i el manteniment. Aquest dispositiu d’obertura tindra
previst el possible muntatge d’un precinte de seguretat.

La forca necessaria per trencar el precinte no tindra que ser inferior a 20 N ni superior a
40 N. Amb la finalitat de reduir els abusos i evitar robatoris, el dispositiu d’obertura d’urgéncia
sera raonablement dificil de manipular.

Armaris de classe C. Els armaris de classe C tenen que disposar en la seva base d'un o
varis orificis que permetin I'evacuacio de I'aigua.

7. Manometre

Sera de 'escala entre 0i 1.600 kPa (16 bar), com a minim de classe 2. El diametre
d’esfera sera de 50 mm.

La rosca del manometre sera exterior de % “ 1SO.

Ira connectat a la valvula sobre la boca d’entrada. Quan la disposicié del manometre no
pugui quedar en posicié de lectura, pot instal-lar-se amb una lira construida en tub de coure.

8. Lligadura

La lligadura és la unié entre la manega i el racor per mitja d’una pressié uniforme sobre
el perimetre de la manega contra la canya del racor.

La manega tindra que lligar-se solidament a la canya del racor amb un minim de dues
espires de filferro d’acer en cada ranura del racor segons el diametre del filferro.

Diametre del filferro (mm) 1,0 1,5
Numero d’espires minimes per ranura 8 4

Els extrems del filferro tindran que enrotllar-se solidament al final de la Ultima espira i
quedar protegits per evitar accidents durant la seva utilitzacié. El filferro sera d’acer zincat i
recuit.

No s’admetra cap altre tipus d’unié entre manega i racor.
9. Disposicié general dels components

La disposicié dels components en I'interior de I'armari sera de tal manera que es puguin
extraure i utilitzar sense dificultat ni possibilitat de fer mal a les persones ni als propis
elements. Per aix0, existira una separacié de 50 mm entre els elements a accionar i les parts
fixes. En el cas de I'accionament del volant de la valvula, aquesta separacid, es considerara
amb la resta dels elements en la posicié de funcionament i amb la valvula oberta.

La dimensié maxima del suport de la manega muntat en I'armari permetra I'oscil-lacié
d’aquest suport a través del marc amb una amplada minima de 20 mm.
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En el suport tipus debanadora, la manega s’enrotllara doblegada sobre ella mateixa. Els
seus extrems amb el racor, es connectaran a la valvula i llanga respectivament, I'Ultima espira
no sobresortira del perimetre de la debanadora.

La valvula s’instal-lara en la canonada d’entrada d’aigua, a I'interior de I'armari. El volant
de la mateixa mai estara en posicié invertida. La sortida de la valvula no tindra que estar
orientada cap amunt, per evitar que, en funcionament, la manega per efecte del seu propi pes
produeixi un pleci es col-lapsi.

La llanca estara subjecte o recolzada en un suport i no es situara en la base de I'armari.
22.4. Materials

Quan les boques d’incendi equipades estiguin connectades a una xarxa publica
d’abastament d’aigua, I'autoritat competent pot especificar els materials a utilitzar.

En cas d’existir un risc de corrosio particular, es recomana consultar amb el fabricant.

Resistéencia a la corrosié de les peces amb recobriment. Tot recobriment de les peces
metal-liques tindra una proteccid eficag¢ que satisfaci els assaigs recomanats.

Materials sintéetics. Durant els assaigs pertinents, els components de materials sintétics,
exceptuant les plaques d’identificacid, no tindran que presentar cap simptoma de fissures ni
de deteriorament visibles.

22.5. Caracteristiques hidrauliques

Resistéencia a la pressié. Les manegues amb racors tenen que resistir a les pressions
seglents:

Pressiéo maxima de servei: 1,2 Mpa
Pressid de prova: 2,4 Mpa

Pressié minima de ruptura: 4,2 MPa
Estanqueitat dels racors

Durant els assaigs realitzats, les manegues amb racors no tenen que presentar fuites a la
pressid de prova.

Cabal minim. Durant els assaigs sobre la boca d’incendi equipada, els cabals minims en
les posicions de raig compacte i d’aigua polvoritzada no han de ser inferiors als establerts per
la normativa.

Abast eficag. L'abast eficac el raig determinat a la pressié e 0,2 MPa (segons el tipus de
boquilla), no té que ser inferior a:

Abast maxim del raig compacte: 10 m

Abast amb polvoritzacié en cortina: 6 m
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Abast amb polvoritzacié conica: 3 m

Angles de polvoritzacid. Les boquilles tenen que tenir un angle de polvoritzacio
determinat:

Per la polvoritzacié en cortina: 902 + 52
Per la polvoritzacié conica: minim 452
22.6. Colors, simbol, marcat i instruccions

Colors. El suport de la manega tindra que ser de color vermell (normalitzat Norma ISO
3864).

Simbol d’identificacié. L’armari de la boca d’incendi equipada té que ser identificat pel
simbol prescrit en la Directiva 92/58/CEE.

Aquest simbol pot tenir una superficie luminiscent.

Marcat. El marcat de la boca d’incendi equipada té que contenir la informacié seglient:
a) El nom del subministrador o la marca comercial o els dos

b) El nimero d’aquesta norma Europea

¢) L’any de fabricacio

d) La pressié maxima de servei

e) La longitud i el diametre de la manega

f) El diametre equivalent I'orifici de la boquilla (marcat sobre la mateixa)

Instruccions d’Us. Les boques d’incendi equipades tenen que anar acompanyades de les
instruccions de treball complertes, fixades sobre elles o les seves immediacions.

Instruccions d’instal-lacid i de manteniment. El subministrador tindra que donar una
manual d’instal-lacié i de manteniment de la boca d’incendi equipada.

Avaluacié de conformitat. Per obtenir I'avaluacié de conformitat, que inclou la
declaracid i el certificat de conformitat, la boca d’incendi equipada tindra que complir els
assaigs que es comenten a continuacio, i tindran que complir totes les exigéncies.

22.7. Assaig de resisténcia a la corrosié de les peces amb recobriment

Proveta. L’assaig es realitzara sobre una proveta rectangular amb dimensions nominals
de 150 mm x 100 mm, que tindra el mateix espessor que el material utilitzat per la fabricacio el
producte i amb una recobriment de proteccié on el seu espessor no tindra que ser inferior a
0,8 vegades el de I'aplicat habitualment sobre el producte ni superior a aquest.

Procediment. Amb una punta d’acer, tragar una creu a través del recobriment de
proteccio per descobrir el material. Col-locar |la proveta d’assaig en una camera de boira salina
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al 5% durant (240 % 8) h, conforme s’especifica a la norma ISO 9227. Despreés de I'assaig,
s’eximinara la proveta. El recobriment haura protegit correctament el material si no s’ha
després en més de 2 mm de cada costat del tracga en reu.

22.8. Assaig d’envelliment dels components de material de plastic

Els components de material de plastic s’esposara a la llum ultravioleta i I'aigua
polvoritzada seguint les prescripcions del Document 4892-2-2, Metode A, Fonts de radiacio per
arc de xend, sota les condicions seglients:

(65 £ 3) °C temperatura de cossos negres

Humitat relativa (50 £ 5) %

Temps de polvoritzacié: 18 minuts amb un interval de 102 minuts

Dosis total d’exposicio: 2 GJ/m2 (1.000 h a 550 W/mz2)

Examinar visualment els components per detectar qualsevol fissura o deteriorament.
22.9. Assaig de resisténcia a la corrosié del pas de I'aigua

L'assaig té que realitzar-se sobre la boca d’incendi equipada o sobre el conjunt de parts
afectades pel pas d’aigua, a partir de la valvula de tancament d’abastament connectada a una
longitud minima de manega i fins la llanca-boquilla.

Emplenar completament el conjunt de parts afectades pel pas d’aigua amb una solucié a
I’1% en pes de clorur de sodi i d’aigua destil-lada. Aquest dispositiu té que mantenir-se durant
3 mesos + 5 dies a una temperatura de (20 + 5) °C.

Una vegada hagi acabat I'assaig, s’haura de verificar que no hagi sigut afectat el
funcionament mecanic de totes les peces i comprovar que no s’hagin produit cap
deteriorament en l'interior o en I'exterior degut a la corrosié. Les picadures i fissures
constitueixen defectes de corrosié significatius.

22.10. Assaig de resisténcia a I'impacte de les llances-boquilles

Efectuar els assaigs sobre un tram de manega de racors amb llanga-boquilla.
Desenrotllar la manega de forma que estigui en contacte al terra de formigé. Emplenar la
manega d’aigua a la pressiéd maxima de servei. Mantenir la boquilla en la posicié de tancament.
Deixar-la caure lliurement sobre el terra 5 vegades i sense impuls inicial des de una altura de
(1,5 £ 0,05) m. Examinar la boquilla per detectar qualsevol possible deteriorament.

22.11. Assaig del parell necessari per I'ajust dels efectes en les llances-boquilles

Efectuar I'assaig amb la llanga-boquilla utilitzada per I'assaig anterior. Muntar la llanca-
boquilla sobre un suport fix de forma tal que no afecti al seu funcionament. Mesurar el parell
de forga necessaria per la regulacio a la pressié maxima de servei i verificar que els valors
maxims permesos.
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22.11. Assaig de la mesura de I’angle de polvoritzacié de les llances-boquilles

Muntar la llanga-boquilla horitzontalment sobre un suport fix a una altura de (1,5 =
0,05) m per sobre del terra en una zona protegida de corrents d’aire (velocitat de I'aire inferior
a2m/s)ia(0,5+0,005) md'una regla vertical, correctament graduada.

Alimentar amb aigua la llanca—boquilla a la pressié de (0,6 £ 0,025 ) MPa. Posar la
boquilla en la posicié de polvoritzacié i comencgar la polvoritzacié. Verificar I'angle de
polvoritzacié de la forma segient:

a) Boquilles per la polvoritzacid conica, polvoritzacié simétrica respecte un eix
horitaontal A-A., cobrint com a minim una zona de 420 mm.

b) Boquilles per la polvoritzacié en cortina, cobrint com a maxima una zona de 1.100 mm
i com a minim una de 900 mm.

22.12. Assaig de la mesura del cabal i del seu abast de les llanga-boquilles

Cabal. S’haura d’instal:lar la boca d’incendi equipada seguint les instruccions del
fabricant i seguint la seglient disposicid: caudalimetre, Manometre, valvula de tancament i
llanca-boquilla. Despreés s’ha d’estendre la manega en linia recta i completament horitzontal.
Obrir completament la valvula d’alimentacid i a continuacié, determinar el cabal Q per 'aigua
polvoritzada i per el raig compacte a una pressio de (0,6 £ 0,025) MPa.

Abast. Muntar la llanga-boquilla sobre un suport i formant un angle de 30 2 respecte el
terra; I'extrem de la llanca-boquilla estara a (0,6 @ 0,01) m per sobre del terra. Regular la
pressio d’abastament a I’entrada de la boca d’incendi equipada a (0,2 @ 0,025) MPa. Amb la
boquilla regulada en la posicié apropiada (raig compacte o polvoritzacid), mesurar |'abast
eficag del raig d’aigua. La polvoritzacio conica té que assajar-se amb un angle minim. La
mesura de I'abast sera de 0,9 vegades |’abast maxim.

22.13. Assaig de la resisténcia a la pressid de les llanga-boquilles

Connectar la boca d’incendi equipada amb la seva manega plana a una font
d’abastament d’aigua a pressid. Emplenar d’aigua i purgar d’aire. Donar-li una pressié de prova
de 2,4 MPa. Despres de 1 minut no tindra que presentar cap fuita, molt particularment en els
racors.

Article 23. EXTINTORS D’INCENDI

23.1. Generalitats

1.- Els extintors d’incendi, les seves caracteristiques i especificacions s’ajustaran al
“Reglament d’aparells a pressid” i a la seva Instruccid técnica complementaria MIE-APS.

2.- Els extintors d’incendi necessitaran, abans de la seva fabricacié o importacié, amb
independéncia a allo que estableix la ITC-MIE-AP5, ser aprovats d’acord amb el que estableix
I'article 2 del Reglament d’instal:-lacions de Proteccié Contra Incendis, a efectes de justificar el
compliment del que disposa la norma UNE 23.110.
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3.- 'emplacament dels extintors permetra que siguin facilment visible i accessibles,
estaran situats proxims als punts on s’estimi la major possibilitat d’iniciar-se I'incendi, a ser
possible proxims a les sortides d’evacuacio i preferentment sobre suports fixats a paraments
verticals, de manera que la part superior de I'extintor quedi, com a maxim a 1,70 metres per
sobre el terra.

4.- Es consideraran adequats, per cada una de les classe de foc (segons la norma UNE
23.010), les agents extintors, utilitzats en extintors, que s’indiquen a continuacio:

Classes de focs:

Classe A: Focs de materials solids, generalment de naturalesa organica, on la seva
combustid es realitza normalment amb la formacio de brases.

Classe B: Focs de liquids o de solids liquables.
Classe C: Focs de gasos.

Classe D: Focs de metalls

23.2. Definicions

Extintor: Aparell que conté una agent extintor que pot projectar-se i dirigir-se sobre un
foc per I'accid d’una pressid interna. Aquesta pressid pot produir-se per compressio previa
permanentment o mitjangant la alliberacié d’un gas auxiliar.

Extintor portatil: Extintor concebut per portar-se i utilitzar-se a ma i que, en condicions
de funcionament té una massa inferior o igual a 20 Kg.

Agent extintor: Conjunt del producte o dels productes que conté I'extintor i que la seva
accio provoca I'extincio.

Carrega de I'extintor: Massa o volum de I’agent extintor contingut a I'extintor. La carrega
dels aparells a base d’aigua s’expressa en volum (litres) i la dels restants en massa
(quilograms).

Temps de funcionament: Temps durant el qual produeix la projeccid de I'agent extintor
sense que es produeixin interrupcions en la projeccio, estan la valvula totalment oberta i sense
tenir en compte la emissié de gas propulsor.

Ampolla: Cos de I’extintor no dotat dels seus accessoris pero si del tots els components
soldats.

Pressid de servei: Pressié maxima de funcionament mesurada a 60 2C i 30 segons
despres de la alliberacid de I'agent propulsor en el interior del cos de I'extintor.

Pressid de ruptura: Pressié minima de inestabilitat plastica assolida en el cus d’un assaig
de ruptura a pressio.

23.3. Designacioé d’un extintor
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Un extintor es tindra que dignar per I'agent extintor que conté. Es distingeixen: agents a
base d’aigua, els extintors d’espuma, els extintors de pols, els extintors de dioxid de carboni i
els extintors d’hidrocarburs halogens.

23.4. Temperatura d’utilitzacié dels extintors

Els extintors portatils d’incendis seran aptes per funcionar i ser suficientment resistents
als cops a unes temperatures compreses entre —20 2Ci + 60 2C.

23.5. Requisits que han de complir els extintors

Els extintors portatils compliran els seglients requisits: I'aparell funcionara
correctament, I'emissio de I'agent extintor comengara com a maxim 10 segons després de
I’'obertura de la valvula de control. La quantitat residual de I'agent extintor, despres de la
descarrega i de la complerta descompressio, no sobrepassara el 15 % de la carrega inicial en
els extintors de BC i del 10 % en la resta d’agents extintors.

23.6. Especificacions relatives als dispositius
Seguretat dels dispositius de posada en funcionament:

Els dispositius de posada en funcionament portaran un element de seguretat per evitar
I’engegada involuntaria o una falsa operacid. La retirada de I'element de seguretat s’efectuara
mitjangant una maniobra diferent a la posada en funcionament de I'aparell, necessitant una
forca compresa entre 20 N i 100 N. Tindra que ser possible advertir si I'aparell ha set posat en
funcionament anteriorment mitjangcant un mecanisme se seguretat, precintat mitjancant, per
exemple, d’un fil metal-lic amb precinte de plom.

Aquest element de seguretat es concebra de tal manera que qualsevol accié manual
voluntaria dos vegades superior al valor de la forga o energia establerta en la taula anterior,
provoqui la descarrega sense que el mecanisme de seguretat hagi sigut previament accionat.

Manegues i sistemes d’acoblament:

Les manegues i sistemes d’acoblament donara una complerta seguretat de
funcionament i el sistema d’acoblament es dissenyara i s’instal-lara de tal manera que no faci
malbé la manega.

Valvula de control:

Els extintors portaran una valvula de control que permetra en qualsevol moment
interrompre la descarrega de I'agent extintor. La valvula sera suficientment estanca despres de
la interrupcio del raig.

Resisténcia mecanica:

S’efectuara un assaig de resisténcia mecanica sobre 4 extintors carregats i amb tots els
accessoris que normalment estan sota pressié durant el funcionament.
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Una vegada realitzat I'assaig, segons I'annex F de la norma UNE 23.110, part 5, es tindra
que certificar com adequat I'extintor quan, durant els assaigs d’impacte, no es produeixin
explosions, ruptures o desprendiments de components que puguin suposar un risc per ala
seguretat de I'operari. Les fuites que no constitueixin cap perill sén acceptables.

Indicadors de pressid, I'escala de lectura de I'indicador de pressio portara: una zona de
zero (per indicar la pressid zero). Una zona de color verd (zona d’operacid) corresponent a les
pressions compreses entre:

10% >0¢9C

15%=0°C

+6%T (max.) 60 °C
Les pressions estan arrodonides per aproximacié a mig bar o a unitat de bar.
Les zones situades als dos costats de la zona verda seran de color vermell.
Els marges d’error permesos per a I'escala de pressio son:

Maxim + 1 bar a la pressié més baixa de la zona verda i £ 6 % a la pressido més alta de la
zona verda.

La P (+20 9C) s’indicara amb una tolerancia de, com a maxim, de + 0,5 bar.

Per garantir que les indicacions de pressio siguin visibles, I'aparell presentara les
seglients caracteristiques:

En la zona d’operacid, I'agulla tindra una longitud que representi entre un 50 % i un 80 %
de 'altura d’aquesta zona.

Una longitud de la zona verda de:
> 5 mm pels indicadors que tinguin un diametre exterior < 35 mm
= 8 mm pels indicadors que tinguin un diametre exterior = 35 mm

La posicié de I'agulla en els dos extrems de la zona verda i de P (+ 20 2C) sera clarament
visible.

La longitud total de I'escala sera igual o superior a 1,5 vegades la longitud compresa
entre el punt zero i la pressié més alta que indici la zona verda.

A una pressio inferior a 2,5 vegades P (+ 60 2C), I'iniciador de pressid no presentara
fuites quan sigui sotmés a un augment progressiu de la pressid a rad de 20 = 5 bar/ minut.
Qualsevol mal funcionament que es produeixi per sobre de 2,5 P (+ 60 2C) no presentara cap
tipus de perill per I'operari.

Els materials amb que estigui construit el dispositiu indicador de pressid, sera
compatible amb el contingut (agent extintor i gas impulsor).
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Els assaigs corresponents s’efectuarana (20x 5 ) @C.
Botzines per extintors de dioxid de carboni.

Si la botzina no esta incorporada a I'extintor, portara una empunyadura per protegir del
fred, la ma de 'operari, durant la utilitzacid.

Despres d’estar sotmes a I'assaig de I'annex G.1. de la norma UNE 23.110, part 5, la
botzina no presentara cap mena de deformacié que duri més de 48 h.

La connexiod entre la manega i la botzina es realitzara de manera que impedeixi la seva
desconnexid.

Si la connexid es roscada, es tindra que evitar que s’afluixi, ja sigui amb medis mecanics
o per un adhesiu adequat.

Disseny i orifici d’emplenat

Tots els extintors, amb excepcid els que tinguin I'agent extintor de forma de gas liquat,
tindran un dispositiu de alliberacié de pressioé que s’activara abans del desmuntatge complert
del mecanisme de tancament. Per tancaments roscats aquest requisit es complira si la
alliberacid de pressié comencga en el primer terg del desenroscat total del tancament.

Amb excepcid dels extintors que tinguin I'agent extintor en forma de gas liquat, I’orifici
d’emplenat tindra el seglient diametre minim:

20 mm per extintors amb carrega inferior o iguala3 Kgo 3 |
25 mm per extintors amb carrega superiora3 Kgo 3 |
23.7. Suports

Si es subministra un suport, aquest complira els condicions seglients: la separacié de
I’extintor del seu suport sera facil i facilment comprensible. Quan I’extintor no estigui sostingut
rigidament per un suport, no tindra de caure quan s’aplica una pressio lateral que provoqui
una inclinacié fins a 45 2.

El suport, quan es fixa sobre un mur conforme a les instruccions proporcionades pel
fabricant, tindra que suportar sense deformacié permanent en carrega, com a minim, igual a
dos vegades el pes total de I'extintor.

23.8. Color de I’extintor

A reserva de les disposicions reglamentaries nacionals, el color del cos de I'extintor sera
de color vermell perd, amb un marcat suplementari, pot utilitzar-se una zona de color, on la
seva superficie sigui fins una 5 % de la superficie exterior del cos, per identificar 'agent
extintor de conformitat amb les reglamentacions nacionals.

23.9. Ampolles d’acer soldades

Materials
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El material utilitzat en la construccio del cos dels extintors tindra que ser soldable i
contenir, com a maxim, 0,25 % de carboni, 0,005 5 de Sofre i 0,05 % de fosfor.

Abans de I'elaboracié, el material haura de tenir un coeficient d’allargament A superior
al 16 % i una resistencia a la traccié = 580 MPa.

Totes les parts del cos dels extintors, i les soldades a ell hauran de ser de materials
compatible entre si.

Els materials d’aportacié tenen que ser compatibles amb I'acer per produir soldadures
amb propietats equivalents a les especificades pel material base.

Els fabricant d’ampolles hauran d’estar en condicions d’aportar els certificats d’analisis
quimic de les colades d’acer que els hi siguin subministrades per a la fabricacié de les parts
sotmeses a pressio.

Es tindran que realitzar analisis independents sobre provetes agafades sigui del producte
semiacabat en les condicions en que li hagi sigut subministrat al fabricant, o en ampolles en si.

El fabricant haura d’estar en condicions d’aportar els resultats dels assaigs mecanics i
metal-lUrgics efectuats sobre les soldadures, aixi com la descripcié detallada dels procediments
de soldadura utilitzats en el procés de fabricacié.

Per ampolles fabricades amb acer austenitic, el contingut maxim de carboni sera de 0,03
%. L’acer 304L sera convenient per la fabricacié d’ampolles.

Marcat de les peces de tancament

Les peces de tancament principals (cobertes, caputxons, etc.) que estiguin o puguin
estar sotmeses a la pressio, durant I'Us normal de I'extintor, tindran que portar una marca
indeleble que permeti la seva identificacio posterior.

Construccié de les ampolles

El fabricant haura de garantir sota la seva responsabilitat que disposa dels medis i
procediments de fabricacié adequats per assegurar que I'elaboracié de les ampolles es realitzi
en conformitat amb la norma UNE 23.110.

Emplagament

L’extintor portatil haura d’estar construit de manera que: Es pugui col-locar de peu
sobre una superficie horitzontal i/o es pugui fixar a una superficie vertical.

L’ampolla que pugui col-locar-se de peu en el terra haura d’estar construida de manera
gue quedi un espai de 5 mm entre el fons del cos sotmes a pressié i la superficie horitzontal. Si
el fons del cos esta en contacte amb el terra, I'espessor de la paret del fons del cos sotmes a
pressid haura de ser, com a minim, igual a 1,5 vegades 'espessor minim de la paret del cos.

Parts soldades
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Les soldadures que contribueixin a la resisténcia a la pressié tenen que realitzar-se
aplicant un procés de soldadura automatica i no es podran trobar en les zones on existeixin
variacions de forma.

Les soldadures tenen que presentar una penetracié continua, sense desviacions del
cordo de soldadura.

Les soldadures i unions amb soldadura forta (de llautd, bronze o coure) hauran d’estar
exemptes de defecte perjudicials per a la seguretat d’us de I'extintor.

Peces unides

Les peces unides hauran d’estar executades i fixades al cos de I'extintor de manera que
no causin tensions perjudicials ni riscos especifics de corrosid.

Els materials no metal-lics es podran utilitzar per a la realitzacié de peces unides sota la
condicié de que quedi assegurada la resistencia.

Marcat

L'ampolla utilitzada com a cos de I'extintor portatil haura de portar, com a minim, les
inscripcions seglients: marca del fabricant, nimero de série o del lot, any de fabricacid i
pressid de prova en bar.

Aquestes marques s’aplicaran al metall del cos per embuticié o gravat.
23.10. Especificacions i assaigs dels extintors

Els extintors destinats a assaigs es tindran que emmagatzemar durant almenys 24 hores
abans dels assaigs a una temperatura de 20 2C £ 5 2Cii es tindran que mantenir a aquesta
temperatura mitja fins a I'assaig.

23.11. Assaig de temps de funcionament

L’extintor haura de mantenir la seva posicié normal de funcionament, (és a dir, portat a
ma) i estara immobil durant I'assaig.

En cas dels extintors subministrats amb un disparador i un sistema d’activacié
independent, la pressuritzacié tindra que produir-se quan el disparador estigui tancat. Aquest
disparador haura d’obrir-se 6 segons després d’iniciada la pressuritzacid de I'equip.

En el cas dels extintors activats mitjangant una sola operacié de la valvula de control,
aquest es tindra que obrir i mantenir-se oberta durant tot el temps de I'assaig.

23.12. Assaig d’estanqueitat

Tots els extintors d’incendi i cartutxos de gas tindran que projectar-se de forma que
permetin la verificacié de la seva estanqueitat a intervals regulars.

Verificacio:
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La retencid de carrega tindra que verificar-se per pesada per: cartutxos de CO2,
d’extintors de CO2 i extintor d’ halo, en els que també s’ha de verificar la pressié.

Sobre el cos dels extintors es tindra que indicar la informacié adequada.

Verificacié de I'estanqueitat dels extintors de pressié permanent, exceptuant els
extintors de CO2 mesurant la pressio interna, d’'una de les seglients maneres:

Mitjangant una presa que permeti verificar directament la pressio interna amb ajuda
d’un aparell de mesura independent. Aquest presa portara una valvula amb un tap i estara
comunicada directament amb la part sotmesa a pressié. Un indicador de pressié desmuntable
es pot considerar com un tap de valvula.

Mitjancant un indicador de pressio, incorporat a I'aparell, on el seu bon funcionament té
que poder verificar-se independentment mitjangant I'aplicacié d’una pressio exterior.

23.13. Assaig dialectic
Finalitat de I’assaig:

Permetre determinar si I'extintor a base d’aigua pot utilitzar-se sobre les instal-lacions
electriques sota tensié mitjancant la mesura de la conductivitat térmica del raig de descarrega.

Els extintors que utilitzin un agent extintor diferent a I’'aigua no es sotmetran a aquest
assaig.

Meétode d’assaig

L’extintor del tipus sense manega es fixa sobre un suport aillant, de manera que I’orifici
de descarrega estigui a 1 metre d’un placa metal-lica (1m x 1m) i dirigida cap a l'interior
d’aquesta.

L’extintor que té manega i boquilla o de llanca es col-loca sobre un suport aillant,
disposat de manera que I'orifici de descarrega estigui a 1 m de la placa i es dirigeixi cap al
centre d’aquesta.

Mesura de la corrent:

Estant I'extintor en funcionament i la placa metal-lica sota tensid, la intensitat de corrent
mesurada entre I'empunyadura de la llanga i la terra, aixi com entre aquesta i I'extintor haura
de ser inferior o igual a 0,5 mA durant tot el temps de descarrega de I'extintor.

23.14. Assaig d’assentament

L'extintor a base de polsien el seu estat de funcionament (ple i carregat segons les
instruccions del fabricant i amb I’agent extintor aprovat pel fabricant per Us en I'esmentat
extintor) es sotmetra a I'assaig d’assentament.

L’extintor haura de mantenir-se en posicio vertical, deixant-lo caure verticalment 500
vegades des de una altura de 15 mm a una freqtiencia de 1 Hz, sobre una placa rigida
horitzontal d’acer.
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Article 24. SENYALITZACIO | ENLLUMENAT

24.1. Senyalitzacié d’evacuacio

Les sortides dels recintes, plantes, edificis o sectors d’incendi estaran senyalitzades,
mitjangant senyals indicatives de direccid dels recorreguts que tenen que seguir-se des de tot
origen d’evacuacio fins un punt des del que sigui directament visible la sortida o la senyal que
la indica.

En els punt dels recorreguts d’evacuacid que tinguin que estar senyalitzats en els que
existeixin alternatives que poden induir a error, també es disposaran de les senyals abans
citades, de forma que quedi clarament indicada I'alternativa correcte.

En els anomenats recorreguts, les portes que no siguin de sortida i que puguin induir a
error en I'evacuacid, es senyalitzaran amb la senyal corresponent definida en la norma UNE
23.033 disposada en un lloc facilment visible i proxima a la porta.

No es convenient disposar aquesta senyal en la fulla de la porta, ja que, en cas de que
aquesta quedés oberta, no seria visible.

Per indicar les sortides, d’Us habitual i d’emergéncia, s’utilitzara les senyals definides en
la norma UNE 23.034.

24.2. Senyalitzacié dels medis de proteccié

Es tenen que senyalitzar els medis de proteccié contra incendis d’utilitzacié manual, que
no siguin facilment localitzables des de algun punt de la zona protegida per aquest medi, de
forma que des de aquest punt la senyal resulti facilment visible.

Les senyals seran les definides en la norma UNE 23.003 i la seva mida sera l'indicat en la
norma UNE 81.501.

La norma UNE 81.501 estableix que la superficie de cada senyal, en m2, sigui almenys
igual al quadrat de la distancia d’observacié, en m, dividida per 2000.

24.3. Enllumenat
Enllumenat d'emergéncia.

Haura de permetre I'evacuacio facil i segura del personal cap a I'exterior, en cas de
fallida en I'enllumenat general.

S'alimentara de bateries autonomes de 1 hora de funcionament, que es posaran en
marxa quan la tensié de subministrament baixi per sota del 70 % del seu valor nominal.

Enllumenat de senyalitzacid.

Funcionara sempre que hi hagi personal treballant, assenyalant en tot moment la
situacié de portes, escales, passadissos i sortides del local, amb una il-luminacié minima de 1
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lux. S'alimentara de la xarxa general i, en cas de fallida, per bateries autonomes d'una hora de
funcionament.

Article 25. COMPORTAMENT DAVANT EL FOC DELS ELEMENTS
CONSTRUCTIUS | MATERIALS

25.1. Elements constructius

Les exigéncies del comportament davant el foc d’'un element constructiu es defineixen
pels temps durant els quals I'’element té que mantenir aquelles de les condicions seglients que
li siguin aplicables, en I'assaig normalitzat conforme a la norma UNE 23.093:

Estabilitat o capacitat portant.
Absencia d’emissio de gasos inflamables per la cara no exposada.
Estanqueitat al pas de flama o gasos calents.

Resistencia termica suficient per impedir que es produeixin en la cara no exposada
temperatures superiors a les que s’estableixen en la citada norma UNE.

Es aplicable la condicié a) quan s’exigeixi estabilitat al foc (EF), les condicions a), b) i c) en
cas de paraflames (PF), i totes quan s’exigeixi resisténcia al foc (RF).

Aguesta norma basica estableix les seves exigencies d’acord amb els valors de
temperatura que pot arribar per sobre de la temperatura ambient i relacionada amb I'escala
de temps.

La justificacié de que el comportament davant el foc d’'un element constructiu satisfa les
condicions de resisténcia al foc establertes, podra realitzar-se mitjangant algun dels
procediments segiients:

Comparar amb els valors de la taula anterior.

Marca de conformitat a les normes UNE, segell o certificat de conformitat amb les
especificacions tecniques d’aquesta norma basica.

Aplicacié d’un metode de calcul teoric-experimental, d’acord amb la norma UNE
23.820.

En qualsevol de les alternatives anteriors la comprovacié davant el foc d’un element
constructiu es realitzara suposant que es troba en les mateixes condicions constructives que
en 'edifici i considerant les cares d’aquest element que es poden veure afectades per
I'incendi.

25.2. Materials

Les exigencies de comportament davant el foc dels materials es defineixen fixant la
classe que tenen que arribar d’acord amb la norma UNE 23.727. Aquestes classes es
denominen: M0, M1, M2, M3 i M4. El nimero de la denominacio de cada classe indica la

40



Instal-lacions i central de biomassa d’una cooperativa Plec de condicions

magnitud relativa amb la que els materials corresponents poden afavorir el desenvolupament
d’un incendi.

La classe MO indica que un material es no combustible davant de I’accié termica
normalitzada del assaig corresponent. Un material de classe M1 es combustible pero no
inflamable, el que implica que la seva combustié no es manté quan para |'aportacio de calor
des de un focus exterior. Els materials de classe M2, M3 i M4 poden considerar-se, d’un grau
d’inflamabilitat moderada, mitja o alta, respectivament.

La justificacié de que un material arriba a la classe de reaccio exigida es portara a lloc
mitjangant la Marca de Conformitat a les normes UNE, segell o certificat de conformitat amb
les especificacions tecniques d’aquesta norma basica.

Els materials de construccio petris, ceramics i metal-lics, aixi com els vidres, morters,
formigons i guixos es consideraran de la classe MO.

Els materials téxtils es sotmetran a envelliment previ coherent amb el seu Us, abans
d’obtenir la seva classe de reaccio al foc, d’acord amb el procediment definit en la norma UNE
23.735, part 2. Aquesta circumstancia es donara esment explicitament en els documents que
recullin els resultats dels assaigs.
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PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES DE LA INSTAL-LACIO D’A.C.S.

Article 26. TIPUS D’OBRES QUE COMPREN LA INSTAL-LACIO D’A.C.S.

Els tipus d’obres que compréen sén les seglients:

Instal-lacié d’aigua calenta sanitaria i altres instal-lacions que siguin necessaries per a
deixar la instal-lacié projectada en perfecte estat i funcionament. Aquestes prescripcions han
estat descrites en els diferents apartats del present projecte.

Abans de I'inici de I'obra, el Contractista presentara al Director de I'obra, per ala seva
aprovacio, una relacié de materials a utilitzar amb indicacid de tipus i marques. A criteri del
Director de I'obra podran sol-licitar-se mostres, certificacions i assaigs abans de I'aprovacié de
la llista.

Article 27. CONSTRUCCIO

27.1. Execucio de les xarxes de canonades
Condicions generals:

L’execucid de les xarxes de canonades es realitzara de forma que s’aconsegueixin els
objectius previstos en el projecte sense danyar o deteriora la resta de I'edifici, conservant les
caracteristiques de I'aigua de subministrament respecte de la seva potabilitat, evitant sorolls
molestos, procurant les condicions necessaries per la major duracid possible de la instal-lacid
aixi com les millors condicions pel seu manteniment i conservacio.

Les canonades ocultes o encastades discorreran preferentment per cambres realitzades
per aquest us, sostres o terres tecnics, murs cortina o tabics tecnic. Si aixo no fos possible, per
rozas realitzades en paraments d’espessor adequats, no estant permesos el seu encastament
en tabics de rajola buit senzill. Quan passin per conductes, aquests estaran degudament
ventilats i comptaran amb un adequat sistema de buidat.

El tracat de les canonades vistes s’efectuara de forma neta i ordenada. Si estiguessin
exposades a qualsevol tipus de deteriorament per cops o xocs fortuits, hauran de protegir-se
adequadament.

L’execucid de xarxes enterrades atendra preferentment a la proteccié davant de
fenomens de corrosid, esforcos mecanics i danys per la formacié de gel al seu interior. Les
conduccions no hauran de ser instal-lades en contacte amb el terreny, disposant sempre d’un
adequat revestiment de proteccié. Si fos precis, a més del revestiment de proteccid, es
procedira a realitzar una proteccid catodica, amb anodes de sacrifici i, si fos el cas, amb corrent
impresa.

27.2. Unions i juntes

Les unions dels tubs seran estanques.
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Les unions de tubs resistiran adequadament la traccid, o be la red I'absorbira amb
I’'adequat establiment de punts fixes, i en canonades enterrades mitjancant estreps i
recolzament disposats en corbes i derivacions.

En les unions de tubs d’acer galvanitzat o zincats les rosques dels tubs seran del tipus
conic, d’acord a la norma UNE 10 242:1995. Els tubs només poden soldar-se si la proteccié
interior es pot restablir o si se ni pot aplicar una de nova. S6n admissibles les soldadures fortes,
sempre que es segueixin les instruccions del fabricant. Els tubs no es podran corbar excepte
quan es verifiquin els criteris de la norma UNE EN 10 240:1998. A les unions tubaccessoris
s’observaran les indicacions del fabricant.

Les unions de tubs de coure es podran realitzar mitjancant soldadura o a través de
manquitos mecanics. La soldadura, per capilaridad o per endoll soldat. Els manguitos mecanics
podran ser de compressid, de ajust conic i de pestanyes.

Les unions de tubs de plastic es realitzaran seguint les instruccions del fabricant.
27.3. Proteccions
Proteccions contra la corrosié:

1. Les canonades metal-liques es protegiran contra I'agressié de tot tipus de morters, del
contacte amb I'aigua en la superficie exterior i de I'agressié del terreny mitjancant la
interposicio d'un element separador de material adequat e instal-lat de forma continua en tot
el perimetre del tub i en tota la longitud, no deixant juntes d’unié d’aquest element que
interrompin la proteccié i instal-lant-lo igualment en totes les peces especials de la xarxa, aixi
com colzes, corbes.

Els revestiments adequats, quan els tubs discorrin enterrats o encastats, segons el
material dels mateixos, seran:

Per tubs d’ace, revestiment de polietile, bituminos, de resina expoxidica o amb alquitra
de poliureta.

Per tubs de coure amb revestiments de plastic.

Per tubs de fundicio, revestiment de pel-licula continua de polietile, de resina epoxidica,
amb betln, amb lamines de poliureta o amb zincat amb recobriment de cobertura.

Els tubs d’acer galvanitzat empotrats per transport d’aigua freda es recobriran amb una
capa de ciment, i els que s’utilitzin per transport d’aigua calent hauran de recobrir-se
preferentment amb una coquilla o envoltura embolcall aillant d’un material que no absorbeixi
humitat i que permeti les dilatacions i contraccions provocades per les variacions de
temperatura.

Tota conduccié exterior i I'aire lliure, es protegira igualment. En aquest cas, els tubs
d’acer podran ser protegits, a més, amb recobriments de zinc. Pels tubs d’acer que discorrin
per cobertes de formigd es disposaran de manera addicional a la envuelta del tub d’'una lamina
de retencidé d’1m d’ample entre aquest i el formigd. Quan el tub discorrin per canals de terra,
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ha de garantir-se que aquest sén impermeables o be que disposen d’una adequada ventilacid i
drenatge. En les xarxes metal-liques enterrades, s’instal-lara una junta dielectrica després de
I'entrada al edifici i abans de la sortida.

Per la corrosio per I'Gs de materials diferents s’aplicaran les mesures de proteccié
enfront a la incompatibilitat entre materials.

27.4. Proteccions térmiques

Els materials utilitzats com aillant termic que compleixen la norma UNE 100 171:1989 es
consideraran adequats per suportar altes temperatures.

Quan la temperatura exterior del espai per on discorre la xarxa pot arribar a valors
capacos de gelar I'aigua del seu interior, s’aillara termicament aquesta xarxa amb I'aillament
adequat al material de constitucid i al diametre de cada tram afectat, considerant-se adequat
el que indica la norma UNE EN I1SO 12 241:1999.

27.5. Proteccid contra esforgos mecanics

Quan una canonada hagi de travessar qualsevol parametre de I'edifici o un altre tipus
d’element constructiu que pugui transmetre-li esforcos perjudicials de tipus mecanic, ho fara
dins d’una funda, també de seccid circular, de major diametre i suficientment resistent. Quan
en instal-lacions vistes, el pas es produeixi en sentit vertical, el passatubs sobresortira al menys
3 centimetres pel costat en que puguin produir-se cops ocasionals, amb la finalitat de protegir
el tub. Igualment, si es produeix un canvi de sentit, aquest sobresortira com a minim una
longitud igual al diametre de les canonades més 1 centimetre.

Quan la xarxa de canonades travessi, en superficie o de forma encastada, una junta de
dilatacié constructiva de I'edifici, s’instal-lara un element o dispositiu dilatador, de manera que
els possibles moviments estructurals no transmetin esforcos de tipus mecanic.

La suma del cop d’ariet i de pressio de repds no ha de sobrepassar la sobrepresié de
servei admissible. La magnitud del cop d’ariet positiu en el funcionament de les valvules i
aparells mesurats immediatament abans d’aquest, no han de sobrepassar 2 bar, el cop d’ariet
negatiu no ha de descendir per sota del 50% de la pressié de servei.

27.6. Accessoris
Grapes i abragadores

La col-locacié de grapes i abracaderes per la fixacié dels tubs als paraments es fara de
forma que els tubs quedin perfectament alineats amb aquests parametres, guardin les
distancies exigides i no transmetin sorolls i/o vibracions a I’edifici.

El tipus de grapa o abracadera sera sempre de facil muntatge i desmuntatge, aixi com
aillant eléctric.

Si la velocitat del tram corresponent es igual o superior a 2 m/s, s’interrompra un
element de tipus elastic semirigid entre la abracaderai el tub.
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Suports

Es disposaran suports de manera que el pes dels tubs carregui sobre aquests i mai sobre
els propis tubs o les seves unions.

No podran enclar-se en cap element de tipus estructural, excepte en determinades
ocasions no sigui possible una altre solucio, pel que s’adoptaran les mesures preventives
necessaries. La longitud d’encastament sera la que garantitzi una perfecte fixacié de la xarxa
sense possibles despreniments.

27.7. Diposit auxiliar d’alimentacié

En aquests diposits I'aigua de consum huma podra ser emmagatzemada sota les
seglents premisses:

El diposit haura d’estar facilment accessible i ser facil de netejar. Contara en qualsevol
cas amb una tapa que ha d’estar assegurada contra lliscaments i disposar la zona més alta de
suficient ventilacié.

Haura d’assegurar totes les unions amb I'atmosfera contra I’entrada d’animals i
inmissions nocives amb dispositius eficagos tals com tamisos de trama densa per la ventilacié i
aireacio, sifd pel rebossat.

En quan a la seva construccio, sera capag de resistir les carregues previstes degudes a
I'aigua continguda més les degudes a la sobre pressio del a xarxa i es el cas.

Estaran, en tots els casos, previstes d’un rebossader, considerant les disposicions contra
retorn de |'aigua especificades en el punt 3.3.

Es disposara d’una canonada d’alimentacid al diposit d’un o varis dispositius de
tancament per evitar que el nivell d’emplenat d’aquest superi el maxim previst. Aquests
dispositius seran valvules pilotades. En el cas d’existir excés de pressid haura d’interposar-se,
abans d’aquests valvules, una que limiti aquesta pressio amb la finalitat de no produir el
deteriorament de les anteriors.

La centraleta de maniobra i control de I'equip disposara d’un hidronivell de proteccio
per impedir el funcionament de les bombes amb baix nivell d’aigua.

Es disposara dels mecanismes necessaris que permetin la facil evacuacié de I'aigua
continguda en el diposit, per facilitar el seu manteniment i neteja. Aixi mateix, es construiran i
connectaran de manera que |’aigua es renovi per la seu propi funcionament evitant sempre
I’existéncia d’aigua estancada.

27.8. Bombes

Es muntaran sobre bancades se formigd o un altre tipus de material que garanteixi la
suficient massa i inércia al conjunt i impedeixi la transmissié de sorolls i vibracions a I'edifici.
Entre la bomba i la bancada hi aniran, a més interposats elements antivibracions adequats a
I’equip a instal-lar, servint aquest d’anclatge del mateix a la citada bancada.
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A la sortida de cada bomba s’instal-lara un manguito elastic, amb la finalitat d'impedir la
transmissio de vibracions a la xarxa de canonades.

De la mateixa manera, es disposaran claus de tancament, abans i després de cada
bomba, de manera que es puguin desmuntar sense interrupcions del subministrament d’aigua.

Els sistemes antibibratoris tindran uns valors de transmissibilitat inferiors als establers
en |'apartat corresponent del DB-HR.

Es consideraran valids els suports antivibratoris i els manguitos elastics que compleixin
el disposat en la norma UNE 100 153:1988.

Es realitzara sempre una adequada anivellacié.
Les bombes d’impulsio s’instal-laran preferiblement submergides.
27.9. Muntatge dels filtres

El filtre ha d’instal-lar-se abans de la primera emplenada de la instal-lacid i es situara
immediatament davant del comptador segons el sentit de circulacié de I'aigua. Han d’instal-lar-
se Unicament filtres adequats.

En la ampliacié d eles instal-lacions existents o en el canvi de trams grans d’instal-lacid,
és convenient la instal-lacié d’un filtre addicional en el punt de transicid, per evitar la
transferéncia de materials solids dels trams de conduccid existents.

Per no haver d’interrompre I'abastiment de 'aigua durant els treballs de manteniment,
es recomana la instal-lacié de filtres retroenjuables o de instal-lacié de paral-leles.

Article 28. PRODUCTES DE CONSTRUCCIO

28.1. Condicions generals dels materials

De manera general, tots els materials que es vagin utilitzant a les instal-lacions d’aigua
de consum huma compliran els seglients requisits:

Tots els productes empleats han de complir d’especificat en la legislacié vigent per
aiglies de consum huma.

No han de modificar les caracteristiques organoléptiques ni la salubritat de I'aigua
subministrada.

Seran resistents a la corrosid interior.
Seran capacos de funcionar eficagment amb les condicions previstes de servei.

No presentaran incompatibilitat electroquimica entre si;
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Han de ser resistents, sense presentar danys ni deterioraments, a temperatures de fins a
409C, sense que tampoc els afecti la temperatura exterior dels seu entorn immediat.

Seran compatibles amb I'aigua a transportar i contenir i no hauran de afavorir la
migracio de substancies dels materials en quantitats que siguin un risc per la salubritat i neteja
de I'aigua de consum huma.

El seu envelliment, fatiga, durabilitat i tot tipus de factors mecanics, fisics o quimics, no
disminuiran la vida util prevista de la instal-lacié.

Perque es compleixin les condicions anteriors, es podran utilitzar revestiments, sistemes
de protecci6 als ja citats sistemes de tractament d’aigua.

28.2. Aillaments térmics

L'aillament termic de les canonades utilitzat per reduir perdua de calor,evitar
condensacions de I'aigua a l'interior de les conduccions, es realitzara amb coquilles resistents a
la temperatura d’aplicacio.

28.3. Valvules i claus

El material de valvules i claus no sera incompatible amb les canonades en que
s’intercalen.

El cos de la clau o valvula sera d’una sola peca de fusid o fosa en bronze, llautd, acer,
acer inoxidable, aleacions especials o plastic.

Només poden usar-se valvules de tancament per gir de 902C amb valvules de canonades
si serveixen com a organs de tancament per treballs de manteniment.

Seran resistents a una pressio de servei de 10 bar.

Berenguer Cubells i Cubells

N2 col-legiat: 123456
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